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UNE DENONCIATION DES ABUS DE IjIA’iR BEG,
GOUVERNEUR DE L’EGYPTE OTTOMANE, EN 1521

Jean-Louis BACQUE-GRAMMONT

Au cours d’une mission de recherche effectué¢e en 1980 dans les Archives du Palais de
Topkapi, & Istanbul, nous avons découvert un texte — inédit a notre connaissance — qui
semble présenter quelque intérét pour I’histoire politique, sociale et économique de
I’Egypte dans les premiéres années de la domination ottomane. Il s’agit du document
E. 7670, long rapport (92 lignes) anonyme, daté du 1°* ragab 927 [ 7 juin 1521 et adressé
au sultan ottoman Soliman le Magnifique (1520-1566). Avant de I’examiner, il convient
de rappeler briévement le contexte historique dans lequel il se place.

On sait qu’a la fin d’aolit 1517, peu avant son départ définitif du Caire, le sultan
Selim I°%, conquérant de I’Egypte, avait confié le beylerbeylicat de cette nouvelle province
ottomane 3 Ha’ir Beg (!). Ce dernier, gouverneur mamlouk d’Alep depuis 910/1504-1505,
avait été discrétement et de longue date le client des sultans d’Istanbul — Selim surtout —
les renseignant d’abondance sur la décrépitude avancée de I’Etat mamlouk et les affaires
d’Orient dont il avait connaissance. Le 24 aolit 1516, sa défection avec 1’aile droite de
I’armée de Kénsawh al-Gori pendant la bataille de Marg Dabik, contribua a précipiter
la déroute de celui-ci et la conquéte de la Syrie par Selli\m, 4 qui il se rallia ouvertement

novembre 1982,

M) Le 13 $a’bdn 923 /31 aolt 1517 d’aprés le
« Journal» de Haydar Celebi, in Ferid(in Beg,
Miinse’Grii-sseldtin, T, Istanbul 1274/1858, p. 498;

* La présente étude s’inscrit dans le cadre
des travaux de I’Equipe de Recherche Associée
(ER.A) n® 57 du Centre National de la
Recherche Scientifique, a4 Paris. Une version

initiale, de dimensions réduites et sans 1’édition
du document, en a été présentée comme commu-
nication au V°® Symposium du Comité Interna-
tional d’Etudes Pré-ottomanes et Ottomanes, tenu
4 Tunis en septembre 1982. Elle paraitra dans les
Actes, « A propos d’une dénonciation des abus
de Khair Bak, gouverneur de I'Egypte otto-
mane, en 1521 ». Une présentation succincte du
méme dossier a été également faite 4 la Société
Asiatique de Paris, au cours de la séance du 19

la veille d’aprés Ibn lyas, Journal d’un bourgeois
du Cuaire, 11, traduction Gaston Wiet, Paris 1960,
p. 193, qui donne 2 cette occasion unme notice
biographique sur I'intéressé. Quant au nom de
ce dernier, nous adopterons ici la forme Ha’ir Beg,
dont il faisait lui-méme usage dans sa corres-
pondance. Nous préparons la publication de
quelques piéces de celle-ci que nous avons pu
rassembler.
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20 JEAN-LOUIS BACQUE-GRAMMONT

quelques jours plus tard, aprés un simulacre de fuite qui n’avait trompé personne. Les
gages de dévouement ainsi multipliés par ce haut dignitaire mamlouk, ses réelles capacités
d’administrateur, son expérience — ainsi que la garde en otages en Roumélie de son
épouse et de ses enfants —, le désignaient entre tous pour inaugurer la difficile responsa-
bilité du gouvernorat d’une grande province périphérique et hétérogéne de I’Empire
ottoman, accoutumée depuis des si¢cles a étre elle-méme le centre d’un Empire. H&’ir Beg
y donna une nouvelle preuve insigne de fidélité — ou, tout au moins, de clairvoyance
politique — en dénongant le premier, dés qu’il en fut secrétement informé par I’intéressé,
le projet de révolte de Ganberdi Gazali, beylerbey de Syrie, qui se proclama sultan 2
Damas a I'automne de 1520, lorsqu’il regut la nouvelle confirmée de la mort de Selim.
Le nouveau sultan, Soliman, récompensa le gouverneur général de I’Egypte d’un tel
geste en le confirmant dans ses fonctions, qu’il exerca jusqu’a sa mort survenue le
12 zi-l-ka'da 928 [ 3 octobre 1522 (1),

Ce fut un prince important, considérable, trés compétent, connaissant admirablement
les rouages de ’administration, et, si sa gestion n’avait pas été remplie d’iniquités et
d’événements tragiques, il aurait été le meilleur administrateur de I’Egypte

écrit Ibn Iyas dans la notice nécrologique qu’il lui consacre (). On pourrait, certes, réfuter
en doute I’objectivité du «bourgeois du Caire», lequel, de toute évidence, déteste Ha’ir Beg
traitre a ses maitres les sultans mamlouks, serviteur d’un souverain ottoman représenté
par des magistrats odieusement méprisants et une soldatesque assez fruste qui fait
horreur 3 ce citadin policé, survivant d’une société disparue avec Kdnsawh et Timéanbay ),

(1) Nous examinerons la biographie de Ha’ir Beg ~ de femmes (pp. 209, 223, 271, 281, 287, 306,

de maniére plus approfondie dans I’étude que
nous évoquions 3 la note précédente et que nous
espérons publier prochainement dans les mémes
colonnes.

@ Ibn Iyas, op. cit., p. 464.

() 11 y aurait lieu d’examiner avec toute I’atten-
tion qu’elle mérite I’image des Ottomans présentée
par Tbn Iyas : «racaille vivant comme les bétes »
(op. cit., p. 198), voleurs et pillards (pp. 139-140,
144, 153, 158, 174, 209, 222, 271, 281, 306, 310,
317, 321, 330, 373), barbares et ignares (pp. 156,
167, 174), goinfres (pp. 198-205, 235), ivrognes
(pp. 156, 198, 228), adonnés aux stupéfiants (p. 156)
et 4 la débauche (p. 222), ravisseurs et violeurs

310, 317, 321, 330, 373) et d’éphébes (pp. 156, 209,
223, 271, 281, 287, 306, 310, 317, 321, 330, 373),
ils se livraient & des « maraudes sur les imposi-
tions en nature» (pp. 310, 317, 321), leurs esca-
drons étaient «mal ordonnés» (p. 378), leurs
magistrats ignorants (pp. 159, 449) et pleins de
morgue (pp. 441, 473), et les Cairotes élevaient
toutes sortes de plaintes, tant conire les exces
des soudards (p. 223) que les usages nouveaux
imposés par I'occupant (p. 407). Nous arrétons
ici I’énumération de ces aménités, qu’il faut consi-
dérer, bien siir, en tenant compte de la volonté
de différenciation culturelle et sociale de I’au-
teur. Plus intéressantes encore nous semblent les
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Mais, avec quelques nuances, notre document de Topkap: vient confirmer le jugement
sévére du chroniqueur cairote sur le beylerbey et, parfois, révéle méme des méfaits encore
inconnus de celui-ci.

Anonyme comme nous 1’avons dit, le document E. 7670 est rédigé dans un turc assez
clair, trés proche de la langue parlée, sans aucune recherche de style et copié¢ par un
scribe arabophone, ainsi qu’il apparait d’aprés la nature des incorrections orthographiques
commises (). On remarque en outre a la ligne 90, immédiatement avant la date, la
mention kutib® fi gdmi‘i-l-azhar, «écrit 3 la mosquée al-Azhar». Sans en tirer des
conclusions hatives, nous rapprocherions volontiers cette indication de deux passages
de la chronique d’bn Iyas olt I’on voit, vers la méme date, les ulémas de Dillustre mosquée
intervenir avec force démonstrations de mécontentement auprés de Ha’ir Beg. La
premiére fois, pour obtenir le retour & la pratique des stipulations traditionnellement

notations relatives & diverses coutumes des Ot-
tomans que ce dernier découvre avec surprise : le
déploiement de drapeaux blancs et rouges « pour
signifier que ’effusion de sang en ville serait arré-
tée» (p. 151, e 31 janvier 1517, lors de la répression
de la révolte du Caire), la déportation d’éléments
de la population des pays conquis en échange
d’autres, amenés de diverses provinces (p. 183),
la distribution traditionnelle de viande comme
auméne lorsque «le soleil passe dans le signe
du Lion» (p. 186), le massacre prophylactique
et saisonnier des chiens vaguants (p. 238), leurs
innovations et pratiques étranges dans le domaine
juridique (pp. 435, 443) et pour limiter les dépla-
cements des femmes en ville (p. 444). 11 y aurait
certainement 14 une partie de la matiére pour
une petite étude trés éclairante sur le regard
qu’Ottomans et anciens sujets mamlouks, se
découvrant, pouvaient alors porter les uns sur les
autres. Ceci permet de faire ressortir, par contraste,
que I'auteur du document E.7670, comme on va
le voir, ne manifeste aucune antipathie envers les
Ottomans en tant que tels, ce qui est d’ailleurs
la moindre des choses puisqu’il s’adresse & leur
souverain comme plaignant et demandeur. Mais
il faut remarquer qu’il s’abstient de méme de

toute flagornerie a I’égard du nouveau maitre de
I’Egypte et de ses représentants dans le pays. Si
certains sont stigmatisés par lui pour des motifs
clairement exposés, plusieurs autres font I’objet
d’éloges en raison de leur intégrité et de leur
esprit de justice.

() Par exemple, ’absence de notation, fréquente,
mais non systématique, du / ou : final de mots
turcs, 3 la maniére du i bref final de 1’arabe : ziilm’
(ligne 7), vard® (lignes 10, 37, 41, 53, 61), simd’
(10, 11, 15, 16, 62, 72), “‘osmdn’ (13, pour “osmdni!),
haber® (15), kord® (16), birt (18), gdriyyeler’ (18),
vermed' (19), miislimdnt (20), nagrént (21), isted'
(22), difilemed’ (23), gitmisd’ (32), verd' (39, 50),
ma'lim' (47), séhib' (49), oldugum® (56), olmad:
(64), oglanlart (66), megdllert (67), itikdd' (69),
beg' (71, 72), ‘adll (713), rdzilard* (74), imd' (78,
81, 86), old' (78), &dfild‘ (86). Nous avons eu un
moment la tentation de relever les arabismes et
autres curiosités de langage de ’auteur en sou-
mettant simultanément le texte a4 la conscience
linguistique de collégues arabophones et turco-
phones. Mais les difficultés soulevées par la mise
en application d’un tel projet sont bien vite appa-
rues démesurées par rapport aux résultats qu’on
pouvait en attendre.
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déduites de la Sari‘at & propos des droits 3 percevoir pour la conclusion des mariages
(moins élevés que ceux qu’imposaient, depuis la récente conquéte, les kdniin du droit
« coutumier » ottoman) (!, La seconde fois, pour lui faire prendre «en pitié la condition
du peuple » @, Ceci tendrait & montrer que les ulémas d’al-Azhar étaient alors les
porte-parole d’un réel mécontentement de la population cairote, soit devant la domina-
tion ottomane, soit devant les excés auxquels Ha’ir Beg et ses gens pouvaient impunément
se livrer, soit devant la combinaison des deux et leurs conséquences. Dans ces conditions,
il ne serait guére surprenant que I’auteur du document E. 7670 — qui se présente a deux
reprises comme un homme 4gé et pauvre — ait €té lui-méme un membre du corps des
ulémas. S’il en est ainsi, les critiques qu’il émet viendraient éclairer d’autant plus utilement
I’exposé d’Ibn Iyas. Ce n’est qu’une hypothése, mais, en I’absence d’autres indications,
nous proposons de la considérer comme la plus vraisemblable (3],

Le document E. 7670 se présente comme un rapport précis et documenté sur dix-huit
cas d’abus intolérables commis par Ha’ir Beg, ses clients et ses créatures. Sont nommé-
ment accusés son secrétaire et homme de confiance Ganum Hamzawi @), « chef de tous
les malfaisants (gemi fiissdduii bast), dont les turpitudes ne sont cependant pas révélées
explicitement; Ganbeg, gouverneur (kdsif) de la province de la Sarkiyya, dont il avait

() ibn Iyas, op. cit., pp. 410-412, le 7 muharram
928 / 7 décembre 1521, soit exactement six mois
aprés la rédaction du document E.7670. La scéne
se passe 4 Ridaniyya, ot H&’ir Beg offrait un
festin et des réjouissances en I'honneur de Késim
Beg, envoyé du sultan, venu au Caire pour apporter
une «lettre de victoire » (feth-ndme) de la cam-
pagne de Belgrade. Cette intervention des ulémas
est présentée par ibn iyés d’une maniére peu
claire et rendue plus confuse encore par la coin-
cidence d’une manifestation de charpentiers et
de calfats de I’Arsenal du Caire, protestant contre
le non-paiement de leurs salaires. On peut penser
que cette affaire des droits sur les mariages n’était
en fait qu’un prétexte pour dénoncer ’ensemble
des stipulations des kdnfin ottomans, contraires
aux pratiques en usage en Egypte jusqu’alors et
symboles de la nouvelle domination étrangere.
On peut aussi penser que la concomitance des
deux manifestations, le lieu et les circonstances

dans lesquels elles se déroulérent n’étaient nulle-
ment fortuits : Kasim Beg ne pouvait guére ne
pas les remarquer.

@ Op. cit., p. 455, le 23 ramaddn 928 | 16 aoit
1522. Dans ce cas également, les revendications
des ulémas semblent n’étre rapportées par le
chroniqueur que d’une maniére trés partielle.

(3 En posant autrement le probléme, on ne
voit pas pourquoi une personne étrangére a la
mosquée d’al-Azhar serait allée y faire rédiger
ce long texte en turc. Il convient également de
noter que, d’aprés son récit et les témoins qu’il
invoque, I’auteur connaissait personnellement nom-
bre de hauts fonctionnaires civils et militaires,
ottomans et égyptiens, da Caire.

(4 Nous examinerons dans les notes accom-
pagnant la traduction les éléments biographiques
que nous avons pu rassembler au sujet de ce

personnage.
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longtemps spolié et vexé la population; Sayh Yiinus, agent personnel (muibdsir) chrétien
de Ha’ir Beg; Abl-I-bakd d’Alep, inspecteur du commerce (§Gh-bender) de Djedda, qui,
avec 1’aide de ‘Ali le Russe, « davu§ sans compassion, ni merci, ni religion », abusa de
ses pouvoirs pour accaparer a son profit le trafic commercial de Tir et de Djedda; ‘Isa
Beg, bey du sandjak de Djedda, faux-monnayeur et trafiquant en affaires louches;
Bostang: “Ali, agha du contingent des janissaires d’Egypte, « tyran concussionnaire »
(riisvet-hor zdlim); un secrétaire hérétique; un cavus dont les convoitises avaient ¢t¢ a
l’origing de I’exécution sans jugement d’un honnéte commergant.

Fort graves apparaissent divers actes contraires & la Loi coranique (Sariat), que
HA’ir Beg aurait laissé commettre en toute connaissance de cause. Ainsi, par exemple,
le chrétien Sayh Yfinus, dont il a été question plus haut, possédait déja plusieurs femmes
esclaves musulmanes — fait évidemment scandaleux. Pour des raisons qui ne sont pas
précisées, il réclama en outre une esclave abyssine — apparemment non musulmane —
4 un musulman qui, de son cbté, avait eu d’elle un fils. Cet honnéte homme ayant loyale-
ment proposé de régler I’affaire devant le cadi, Sayh Ydinus langa contre lui des accusations
calomnieuses et réussit a le faire pendre, aprés quoi on peut supposer qu’il prit possession
de I’esclave.

Autre cas d’atteinte & la Sari‘at, un Européen du Caire possédait cing femmes esclaves
musulmanes qui, un jour, s’échappérent, furent poursuivies et, dans I’affaire, un musul-
man perdit la vie, on ne sait trop comment, mais la responsabilit¢ du mécréant étant
engagée. Ami de H&’ir Beg et de sa clique, ce dernier en fut quitte pour le paiement
discret d’une amende avant de quitter le pays sans encombre.

Non content de fermer les yeux sur les abus de ses créatures, Ha’ir Beg serait allé
jusqu’a inciter & la corruption d’intégres fonctionnaires (V. Mais on ne le voit pas
expressément accusé de se livrer pour son propre compte a des trafics illégaux. En effet,
on peut penser que, dés cette époque, le beylerbey d’Egypte devait étre I’un des personnages
les plus richement rétribués dans I’Empire ottoman @), Les quelques exemples cités de

{) Tel est le cas de Ganum KAasif, émir du en Roumélie, qu’il avait regu le 28 ragab 927/

pélerinage (amiru-I-hagi$), sur le cas duquel nous
reviendrons en commentant le document.

(2 Nous n’avons pu trouver d’indication sur
le montant total du traitement de HA&’ir Beg,
mais savons qu’a la fin de 1521, il percevait, en
plus de ses émoluments au titre du beylerbeylicat
de PEgypte, 500.000 aspres (akéa) annuellement
en tant que bey titulaire du sandjak de Kiistendil,

27 aolt 1516, lors de son ralliement, et ou il
n’alla jamais. Cf. Haydar Celebi, op. cit., p. 480;
document [D. 97721 des Archives de Topkapi,

" publié par Omer Lotfi Barkan, «H. 933-934

(M. 1527-1528) mali yilna ait bir biitge 6rnegi»
(Un exemple de projet de budget, relatif 4 I’année
financiére 933-934 de I'Hégire / 1527-1528), Istanbul
Universitesi lictisat Fakiiltesi Mecmuasi, XV/1-4,
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nominations & divers postes de titulaires présentés comme incompétents ou indignes (1)
semblent s’expliquer plutét par I’opportunité de mettre en place des clients dociles que
par le désir de toucher & cette occasion des pots-de-vin. S’il y en eut, nous pensons qu’ils
durent échoir a des intermédiaires.

A ce qu’il semble, le souci du beylerbey était moins d’augmenter une fortune déja
immense que de conserver celle-ci, de méme que le pouvoir qui faisait véritablement de
lui le vice-sultan de I’Egypte. 1l s’agissait donc surtout d’éviter que le bruit de ses abus
les plus manifestes ne se répande et n’atteigne la Porte ottomane. Aussi, tous les moyens
lui étaient-ils bons pour lier les langues. Le document E. 7670 en fait largement état et les
accusations qu’il contient sur ce point permettent d’éclairer utilement quelques passages
de la chronique d’Ibn iyés auxquels on n’avait pas encore accordé I’attention qu’ils
méritent.

Le document affirme ainsi que, dés I’annonce de la mort de Selim I°*, H4’ir Beg avait
soudoyé I’agha des janissaires d’Egypte pour qu’il adresse au nouveau sultan une pétition
demandant son maintien en fonctions au Caire. Ceci laisserait entendre que le beylerbey
ne sentait peut-&tre pas alors sa position suffisamment assurée par ses services antérieurs
et la dénonciation discréte des projets séditieux de Ganberdi Gazali. Le document signale
ensuite que, sous des prétextes fallacieux, Ha’ir Beg n’hésitait pas a faire mettre & mort

1953-1954, p. 303 (sur les éléments permettant  Eyalete. 1550-1650 arasinda Osmanit dmerast ve

de dater ce document de novembre 1521, voir
notre étude [Emprunts], « Un registre d’emprunts
de I’armée ottomane en décembre 1516 », Annales
Islamologiques, XVIII, 1982, p. 172, note 1).
Lorsqu’il prit ses fonctions au Caire en novembre
1522, le successeur de H&’ir Beg, Coban Mustafa
Pafa, vizir et parent du sultan, aurait bénéficié
d’un traitement annuel de 100.000 dinars (ibn
Iyas, op. cit., p. 472), soit environ 5.000.000
d’aspres. En 1527, avec 4.000.000 d’aspres, Hadim
Siileymén Paga, beylerbey d’Egypte (1525-1535 et
1536-1538), sera, de loin, le gouverneur le mieux
rétribué de tout I’Empire, son homologue du
Diyar Bekir (Divane Hiisrev Pafa dont il sera
question plus loin) ne recevant que 2.500.000
aspres et celui d’Anatolie (Behrdm PaSa) 1.000.000
d’aspres, cf. document [D. 5246] des Archives
de Topkaps, publié par 1. Metin Kunt, Sancaktan

il idaresi (Du sandjak a 1’eydlet. Emirs ottomans
et administration provinciale entre 1550 et 1650),
Publications de I’Université du Bosphore (Bogazigi
Universitesi yaymlary) n°® 154, Istanbul 1978,
pp. 127, 129, 130. Au traitement du beylerbey
de I’Egypte s’ajoutaient divers revenus provenant
de monopoles commerciaux, dont celui du « bois
de casse» ne doit étre qu’un exemple parmi
bien d’autres, cf. Ibn iyés, op. cit., p. 244.

() Nous verrons le document E. 7670 évoquer
deux cas de ce genre. Celui du «jeune homme
éhonté et ignare» qui fut nommé grand cadi
de la Mecque, neveu et successeur dans cette
charge d’un personnage qualifié de « tyrannique ».
Celui du louche ‘Isa Beg, gendre du puissant
defterddr (intendant des finances) des provinces
arabes, auquel on peut penser que H&’ir Beg
souhaitait particuliérement complaire.
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ceux qui risquaient de se plaindre auprés du sultan de lui-méme, de son administration
et de ses gens. Ceci rappelle fort le cas, évoqué par Ibn Iyds, d’un fonctionnaire qu’il
avait révoqué, Samsu-ddin Muhammad Raéli‘df, «intendant de la tenture de la Ka'ba
et intendant de I'imp6t de capitation ». En avril-mai 1520, celui-ci fut arrété sur la route
de la Palestine alors qu’il tentait de gagner Istanbul pour témoigner de ce qu’il avait vu
en Egypte. Cette audace lui valut d’étre jeté¢ dans une ergastule de la citadelle du Caire,
d’olt I’on ignore s’il sortit jamais (.

L’auteur du document dénonce ensuite les procédés dont usait le beylerbey pour
corrompre les dignitaires ottomans en mission au Caire, les couvrant d’or afin d’obtenir
qu’ils chantent ensuite ses louanges devant le sultan. Ceci est & rapprocher de deux
passages intéressants de la chronique d’Ibn Iyds. L’un concernant la réception, le
1°* rabi® 1 926 [ 20 février 1520, d’un messager apportant un ordre de Selim. En présence

by

de celui-ci, les cadis des quatre rites, soumis a de fortes pressions,

attestérent que le prince des émirs était attentif aux intéréts des citoyens, témoignérent
que la population était satisfaite de son administration. Cette attitude n’était, de leur
part, qu’hypocrisie et basse flatterie pour conserver leurs fonctions. Le prince des émirs
désirait profiter de la situation pour faire rédiger un procés-verbal revétu des sceaux des
quatre magistrats, qui certifierait que I’Egypte était conduite avec un maximum de
justice, qu’elle jouissait d’une prospérité et d’une sécurité sans égales. Mais les cadis
refusérent : « Quoi! Nous allons apposer nos signatures au bas d’un document men-
songer, et I’empereur apprendra plus tard que seul le contraire est vrai. Nous aurons
tout a craindre pour nous-mémes de cette affirmation que la justice, la sécurité et la
prospérité régnent en Egypte d’une fagon absolue, que les Turcomans ne pressurent pas
les populations, alors que tout cela est faux! Cela n’est pas permis! ». Le prince des émirs
renonga (9.

On sait d’autre part que Ha’ir Beg accordait « aux voyageurs venus d’Asie mineure et
d’ailleurs », ainsi qu’aux envoyés impériaux, des gratifications si extraordinaires que le
sultan finit par lui ordonner avec fermeté d’en réduire le montant ®), Ceci rend donc
trés vraisemblables les accusations du document E. 7670 sur la véritable subornation de
témoins a laquelle se serait livré le beylerbey.

™) Ibn Iyas, op. cit., p. 321. ottomans venant d’Asie mineure, car le sultan
@ op. cit., p. 317. Sulaimdn avait appris que ses ambassadeurs avaient
() Op. cit., pp. 394, 395, 418 (14 safar 928  touché des sommes excessives : il prohibait cet
13 janvier 1522) : Il était prescrit de ne pas abus.
donner plus de mille dinars aux ambassadeurs
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En fait, pour notre plaignant anonyme, les abus énumérés jusqu’ici étaient encore
peu de chose auprés des torts majeurs de ce dernier :

La tyrannie du melikii-I-iimerd H&’ir Beg est telle que — [Dieu] en préserve! — aucun

fils d’Adam ne serait capable d’en répondre au Jour de la Rétribution. On ne sait si,

actuellement, un personnage aussi tyrannique existe dans le Quart habité du monde (...).
[1] a & ce point livré le pays & la ruine, pris les biens de la communauté musulmane et

répandu son sang.

Ce dont il est effectivement question est la situation économique désastreuse de
I’Egypte, dont Ibn Iyés, de son coté, fait longuement état & maintes reprises. L’auteur
du document se plaint de méme de P’excessive montée des prix : certains avaient triplé
ou quadruplé depuis I’époque des sultans mamlouks, qu’il dit évoquée avec nostalgie
par la population (V, Marasme économique, fragilité de la monnaie dont le cours était
autoritairement fixé par le beylerbey 4 un taux trop élevé — ceci malgré les recomman-
dations réitérées de la Porte —, la situation de I’Egypte n’était guére brillante. Nous
ne saurions entreprendre ici d’en expliquer les causes, mais il en résultait en tout cas de
graves perturbations dans Padministration financiére du pays, confrontée a un déficit
constant. A ’automne de 1521, Ibn Iyis expose d’une maniére trés claire les raisons pour
lesquelles le Trésor se trouvait dans P’incapacité de payer réguliérement les soldes des
troupes et le traitement des fonctionnaires {2), On peut ainsi admettre que certains des excés
dénoncés par le document E.7670 s’expliquent par ces besoins urgents d’une administration
provinciale en difficulté et peu regardante sur le choix des moyens : confiscations arbitraires
des biens des commergants du bazar, perception anticipée ou abusive des impbts, etc.

L’auteur conclut en soulignant avec une remarquable franchise que le sultan Soliman,
destinataire de sa plainte, avait probablement été tenu jusqu’alors dans I’ignorance des
méfaits inadmissibles de HA’ir Beg, mais que, désormais informé, il ne pourrait plus les
tolérer sans s’en rendre lui-méme complice. Il réclame donc la nomination et 'envoi en
Egypte d’une commission d’enquéte, dotée de larges pouvoirs et composée de membres
au-dessus de tout soupgon, inaccessibles aux infinis moyens de corruption du beylerbey
et chargés d’enregistrer de manire systématique les doléances des victimes de celui-ci.

%
* *

La présence du document E.7670 dans les Archives du Palais de Topkapt montre qu’il
parvint effectivement, sinon entre les mains du sultan, au moins jusqu’a son entourage.

1) Nous donnons quelques exemples caractéristiques de hausse des prix, infra, p. 39, note 1.
2 Op. cit., pp. 393-395.
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Il est, d’autre part, évident que cette démarche resta sans effet : aucune inspection ne
fut faite en Egypte et Ha’ir Beg mourut dix-huit mois plus tard, jouissant apparemment
de la confiance compléte de Soliman. Toutefois, pour en juger, nous ne disposons que
du témoignage d’Ibn iyés, fragmentaire, partial et qui ne comprend pas toujours claire-
ment ce dont il est question. Par exemple, la mission visiblement importante de Kulaksuz
Mehmed Celebi, defterddr des provinces arabes ), qui arriva en Egypte 4 la fin de juillet
1521 et y demeura jusqu’a la mi-octobre (2, eut-elle & un moment ou & un autre un
rapport avec les faits relatés dans le document E. 76707 Ibn Iyés ne révéle qu’une partie
du contenu de la lettre dont ce Mehmed Celebi était porteur et dont on constate qu’elle
contraria fort Ha’ir Beg.

Enfin, en nous éloignant quelque peu de ’Egypte, nous ne saurions manquer d’établir
un lien entre le document qui nous intéresse ici et un autre, conservé dans les mémes
Archives de Topkapr sous la cote E. 7105, que nous avons naguére eu l’occasion de
publier @), 11 s’agissait également d’un long rapport (237 lignes en trois pages), anonyme
et sans date, énumérant dix-sept cas d’abus de pouvoir commis par Divine Hiisrev Pasa
a I’époque ou il était beylerbey du Diyar Bekir (vaste province comprenant 1’Anatolie
orientale et le nord de 1’Irak), soit entre 1522 et 1531 (), Ce texte et le document E. 7670
ont donc en commun d’&tre a peu prés contemporains et de dénoncer les excés de deux
gouverneurs généraux de grandes provinces périphériques récemment annexées & I’Empire
ottoman, véritables proconsuls de marches lointaines, disposant d’une marge de manceuvre
considérable. Or, on constate que les méfaits imputés & 1’un et & ’autre sont souvent
les mémes : mise en place de clients douteux ou incapables au détriment de personnes

) Le personnage est attesté par Emprunts  sitesi. Ankara, 11-13 Temmuz 1977 (Histoire
comme defterdir des timars de Roumélie 4 la  Economique et Sociale de la Turquie, 1071-1920.
fin de 1516. On sait qu’il passa de cette fonction =~ Communications présentées au 1°* Congrés Inter-
a celle de defterddr des provinces arabes (‘arab  national d’Histoire Economique et Sociale de la
defterddrt) le 16 zi-Ihigga 923 / 30 décembre 1517,  Turquie. Université de Hacettepe, Ankara, 11-13

cf. Haydar Celebi, op. cit., p. 495. juillet 1977), éd. H. Inalcik et O. Okyar, Ankara
@ ibn iyés, op. cit.,, pp. 386, 387-383, 396. 1980, pp. 75-93 (traduction frangaise du document
Voir infra p. 46, note 1. 2 Ja fin de Particle).
@ [E. 7105], «Divane Hiisrev Pasa’nin su-i () Sur Ia carriére de Divine Hiisrev Paga, qui
istimallerine dair bir rapor» (Un rapport sur les  fut notamment beylerbey d’Egypte en 1535-1536,
abus de pouvoir de Divéne Hiisrev Pafa), Tiir- nous renvoyons a noire étude « Notes et docu-

kiye’nin Sosyal ve Ekonomik Tarihi (1071-1920). ments sur Divane Hiisrev Pasa », Rocznik Orienta-
«Birinci Uluslararas: Tiirkiye’nin Sosyal ve Ekono- listyczny, XL/1, Varsovie, 1979, pp. 21-55.
mik Tarihi Kongresi» Teblifleri. Hacettepe Univer-
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expérimentées et méritantes, emploi de mécréants peu recommandables, exactions impuné-
ment commises par ces créatures, spoliation de la population musulmane, perception
d’impots indus, usage de pots-de-vin, moyens de corruption ou de coercition divers pour
empécher que ces abus ne soient dénoncés auprés de la Porte. L’auteur de ce document
E. 7105 réclamait, lui aussi, I’envoi sur place d’une commission d’enquéte composée de
personnes irréprochables (), afin de juger le cas d’un beylerbey dont les méfaits, s’ils
furent réellement commis, semblent plus graves encore que ceux de Ha’ir Beg. Mais il
n’apparait pas que ce rapport eut, lui non plus, la moindre incidence sur la suite de la
carriére de Divane Hiisrev Pasa.

Le rapprochement du contenu de ces deux plaintes nous semble en tout cas particu-
lidrement intéressant dans la mesure ou il révéle jusqu’a quel point, au début de son régne,
Soliman le Magnifique pouvait tolérer, de la part de gouverneurs des grandes provinces
lointaines, des abus criants, moyennant en contre-partie le maintien d’un ordre relatif
et des rentrées fiscales conformes aux prévisions. Peut-on d’ailleurs vraiment croire que
le sultan ignorait réellement tout de la situation dans chacun des deux cas avant que ces

rapports ne lui parviennent?

Quoi qu’il en soit, nous présentons ici le document E. 7670 pour ce qu’il vaut. II reste-
rait & déterminer la part qu’on peut y faire de I’ignorance réelle de I’auteur devant les
usages juridiques, administratifs et fiscaux des nouveaux maitres de I’Egypte, des lacunes
de son information, des interprétations peut-&tre erronées qu’il donne des faits relatés.
On peut aussi se demander parfois s’il ne fait pas de Ha’ir Beg le responsable d’actes
divers qu’il sait pertinemment &tre de pratique normale en pays ottoman : des détours
de phrases tendraient & montrer que les distinctions a faire entre la Loi coranique (ser®) et
la loi coutumiére (‘6rf), entre un véritable sandjak et la juridiction d’un kdsif ne lui sont
pas inconnues. Peut-on voir ainsi, ¢a et 13, le désir de faire de maniére détournée la

critique de autorité ottomane au niveau le plus €levé?

() Si, par un ordre sacré de Monseigneur I'Em-
pereur fortuné, le pacha était destitué de cette pro-
vince, si un serviteur équitable et un cadi équitable
qui ne convoitent pas les pots-de-vin — car les
biens de Hiisrev PaSa sont innombrables pour

corrompre les gens — étaient envoyés, si, pour le

contentement de Dieu juste, on faisait une inspec-
tion, lidentité des tortueux et des véridiques, des
prévaricateurs et de ceux qui laissent le pays dans
le désordre aurait [honneur d’étre connue en
présence de Monseigneur IEmpereur, refuge de

DUunivers.
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7670

. ’a“0zv bi-llahi min®-$8aytani-rragim bi-smi-lldhi-rrahmani-rrahim huw?-l-mu‘in
. inn2-lldh? ya’mur® bil-‘adli wa-l-ihsdni w? °itd’! zi-l-kurbd w? yanha ‘ani-l-fah3a’i

wa-l-munkar! wi-l-bagy! ya‘izukum la‘allakum tazakkarin?

. kalt-nnabiyy" salla-lldhv ‘alayhi w2 sallam? kullukum rd*® w2 kullukum mas’Qfee

‘an ra‘iyyatihi “ali dergdha yiiz siirdiikden sofira “arz olunan ol dur kim w2-lldhu-l-"azim

wa bi-llhi-l-karim

. hi¢ bir vegh ile garazum olub soylemezin belkim ahvdle muttali olub bifiden birin

yazub pfrlik galebesinden ben bende devlet eSigine varmaga

. kudretiim olimayub nice supan aydub Alldha tevekkiil édiib bir nice miisliimdnufi

boymina emdnet ardub serir-i saltanatufi hdk-i payma i‘lim etdiik

. um;g diir kim ma'rifuriuz (7) (...) berekdtinda Hakk subhanah" w2 ta‘ala isal éde

mesel®® her ziilm ii te"addi ve nd-mesrii’ emirlere muttali® olduk kim kalem ile vasf olmaz

AV

. melikii-l-iimerd Hayw Begiifi bir ziilm® var dur kim hasa w? kalld bunufi gevabim

yevm-i gezdda Beni Adem vermege kidw ola ma'lim degiil kim Simdiki bfnde rub-1

meskiinda

. bu asl zélim kimesne ola evvel bu kim ra‘iyyet-i beze-meskiniifi kim ehl-i diikkan dur

ve taSradan geliir mii[te]sebbib diir madl kendiiniifi degiil ehl ii “iydl eger tasra hammdima

fildna &karsa

. ol kendiiniiii degiil diir ve dabi gemf”lG esyd kendiinifi taht-1 yedinden satilur ammd

22 % 2 w7, . W T A Fe e
Semi'i fiissddufi basi Gdnum Hamzdvi demekle mesShiir bir adem var miiskimadnligiiii
Sikdyeti ekser andan dend miislimanlardan mii[te]sebbiblerden iSitdiik kim Céarkise (V)
giininde ba'z* nesne vard: kim iki akéa veriirdiik §imd® alti vériiriiz ve ba'z* vard' kim

11. bir akéa veriirdiik Simdé dort veriiriiz yaliyyet B-i Cérkise giini kalmi$ olaydi déb huzn
éderler ve Siimlesine muttali* olub gordiik evvel Biilbeys ?)

12. sangagi kim diydr-1 Sarkiyye diir bir kimesneye vermi§ diir adma Génbeg Kasif
derlermis ziydde ziilm ii te‘addi ediib §dlcfler magfir merhiim Selim Han eyydminda

13. bunda olan Ferhdd Bege ve Misa Bege miislimdnhk gelib Sikdyet eyleyigek dezr
Bege soyleyiib “azl ediib kddi kul kosub kdnin-1 “osman' iizere sorub

14. iizerine mdl-i miisliminden ve dem-i miisliminden md-la-yuhsa mal ve kan dikub bir
miisliimédna bir akéa hakkmn alvermeyiib kendii maksidinga aldukdan sofira

(1) Sic, pour &erdkise, erreur répétée a la ligne 2] Erreur probable pour eydlet.
suivante. ®) Ou Biilbeyn?
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devletli padisahuii serir-i saltanatma iilis haber' geldiikde begler tagyir olub gidigek
Simdt bunda yefiideri agast olan zdlim bir pdre riisvetin alub

dilek édiib gerii ol bi-din-i mel‘tina ol memleketi veriib Simdi miiskiménlik bir gezdda
dur kim dille vasf olmaz meseld evvel méllarmn alub kord® Simd'

Sikdyet etdiifitiz deyiib hem mdllarin alur ve nd-hakk yere katl éder kim gerii “azl olsam
Sikdyet etmesinler deyii meseld wa-llghv-1-‘azim yaluiiuz ol diydrda mezkiir

kasifden olan ziilm kalemle ta‘bire kabil degiil diir giimleden bir' dahi Hayw Begiiii bir
miibasir-i nasrénist var dur adina Seyh Yinus derler taht-1 yedinde miisliimén gariyyelert
tutar gemf°{ memleket andan korkarlar biz falcfr hazir ) olduk ol meldn-1 bi-din bir
miisliimdndan bir habesi gariyye istedi vermed® iimm-i velediim diir dedi

ol mel‘in ‘addvet baglayub bir veghle bunufi iizerine bdtil da’va édiib Hdyw Bege
terbiyyet édiib ol miislimdn® taleb ediib da’va etdiikde

miisliiman dédi kim Ser*-i muhammediye rdziym kddiya varalum dédi Haywr Beg dédi
kim bunda kddilar hdzir édiib difiliyeliim deyigek mezkir miislimdn dédi kim bu nasrdn®
benden bir iimm-i velediim isted® vermediim anufi i¢iin bu bafia buhtdn etdi seniifi miib4siriifi
diir seniifi huzfiruiida ben da’va édemezin bu kddilarla aSagada

ulu kdadiya varalum dédigi egilden ol mel inufi bt iiin hem-dn ol meglisde da’vasin
dali difilemedt emr édiib salb etdi ve dahi Gdnberdi

diyen mel tin-1 bi-din-i pelfdfjﬁ kaziyyesi ohgak Higdz tarafina kdrbdn gitmege bir
mikdar tatvflc olund: idi ol mel*iin devletli pdadisahui

sa‘ddetinde ber-taraf oldukdan sofira her tarafa gdfileye ?) igdzet verdiikden sofira
gafile Tira vardar meseld ol Gidde diydrimda yilda

bir kerre gemiler geliib bir mevsim olub miislimdnlik Hindistindan irakdan ve
yakindan geliib bey* ii $ird éderler Ganum Hamzdvi diyen miifsid

rii§vet-hor zdlim bir hem-Sehrisine Halebden Ebﬁ-l~balcd ndm kimesneye Giddeniifi
Sah-benderligin alwveriib kendii dapi mal-i bf—hadd bile gonderiib

(bile gonderiib) ®) ol mezkiir esbdbin miiheyyd etmemis bulundi dahi bu varmadan
Tirdagr gdfile Giddede mevsim eri§mesin fikr édiib bu veghle Tirdag:

gdfileyi ta“vfl_c etmek egili idiin meliki-l-imerdya i'ldim etdiler Sehirde miindda etdiler
kim ol tarafa kimesne giimii§ ya sikke akca alub gitmeye dédiler husiis®™

gdfile kendiileriifi igdzetiyle miinddadan bir ay evvel gitmiSdi alirii-l-emr Ris ‘Al
demekle meShiir bir Sefakatsiz merhametsiz bi-din éavusin ta‘yfn

) Sie, pour hdzir (voir aussi ligne 21), correc- licrement répétée aux lignes 28, 29, 30, 32.
tement orthographié pourtant aux lignes 51 et 52. ) Deux mots répétés par erreur.
@ Sic, pour kdfileye. On verra l'erreur régu-
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etdiler kim var Tirda kimde sikke akda bulursaii bogazindan as deyiib eline bir hiikiim
verdiler ol mezkiir Eavu$ miislimdnlara etdiigi hakdreti hd¥d

wa-llahi Oritésda kéfir miishimanhga éde hatta melikii-lI-iimerdnufi kdtibi aydur ben
dediim kim cagwdmazdan evvel gédfile gitmi¥dt ve hem kaniin-1 “osmdnide

oldiirmek yok dur bumi yazmak miiskil diir dédiigiim egilden bafia hakdret etmek
istediler deyiib gevib verdi Alldh ta*8la devletli padisahufi

bir giinini bifi eylesiin bunga zamdndan beri kim Ka'be-i miiSerrefede ve Giddi-i mahrisede
Yemende ve Hindde dahi bir sikke akéa kesilmis degiil diir gemi‘i

Mgsirdan ve Rimdan varur hergiz gayr* sikke olmaz meseld buradan varmast men’
olsa husiis®™ bir zamdnda men’ olmi§ degiil diir ya zikr olan

memleketlerde miisliimdnlik gayr' nesneyi koyalum eti ekmegi ma‘iseti babmna ne ile
alub yesiinler hd¥d pddisah-1 “dlem-pendhuii eyydm-1 devletinde bir umira

“agz getiirile ve dahi Ka'be-i miiSerrefentifi Sarrafaha-llah® bir kddisi vard* baylf zdlim
kimesne idi merhiim Sultdn Selime i‘lém etdiler merhiim dahi emrini Héyw Bege
miifevvez etdiikde mahall i miindsib kim diir deyiib teftis etdiikkde bir “alim-i fazl
miiteSerri® miitedeyyin Seyh Niru-ddin demekle meshir kimesne vard: afia

ta‘yfn etdiler merhiim Selim Han fevt oligak gerii ol ‘aziz ‘azl édiib eski séhibine verd:
ol dahi 18°bir olmayub fevt old:

anufi bir karmdast ogl kaldy yalii yiizli oglan Serif Berekdt bir mikddr riisvetin alub
dilek édiib Ka'beniii ulh kddihgt bir gdhil

yalifi yiizli oglana ta’yin oldy ve dapi Giddeniifi bir begi vard* Hiiseyn Beg demekle meShiir
hele ehl-i “ilm ve miitedeyyin bir ahada ziilm

tokunmaz bir veghle tiihmet édiib ant “azl eyledi ‘Isa Beg derler “Arab defterddrmui
kiiyegiisi bir zdlim kendiiniifi yaminda ziilm tahkik

olub yamnda nice kalldblar dabi tutilub bu kadar ahviline muttali® olmisken niydbet-i
Giddeyi defterddruii Misra gelegegin tuyub aiia verdi

husiise® bir katib var dur yaluiuz Misra sigmaz ve hem $6hreti hurdfiigla dur meseld
ol Hiiseyn Bege etdiigi tiihmet gerii kendii igdzetiyle

olnuddi ve dapi bir kéfiriifi yaminda be§ miislimdn gdriyye bulundi taht-1 yedinde tasarruf
éderdt gariyyeler kacub bir miiskimdnuii evine diisiib

anufi ugmdan bir miislimdn Sldiirdiler kdfirifi bir mikddr nesnesin alub koyr verdiler
hatta wa-llaht-l-"azim ekabiriifi birisine aytdum Alldhdan korkmadufiuz

ortadan bir miiskimén z4’i° etdiifiiiz kdfiri koyt verdiifiiiz “inde-lldh ne gevdb veresiz
dédiim aydub bu Frenk &tede ekdbirleriifi ma'lim® dur

anuii idin ibtiydrer koyt verdiik dédi ve dabi Hanii-l—balflde bir kimesneniifi bir ahadda

bir mikdar meblagr varmi§ kddidan Sikdyet édiib
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49. habs suretiyle gerii ditkkdmnda konus mal sahibt iizerine miivekkil bir dharufi dahi
hakk: varnu§ Héayw Bege Sikdyet édib bir Cavus gondermis

50. var hakkmn alwvér deyii Eavus geldiikde ol kimse gevab verd: kim kddi yaninda ben evvel
taleb etdiim kadi baiia teslim etdi gerii kddiya varalum

51. deyigek cavu$ ben kddi bilmezin deyiib gem'iyyei-i miislimin hazirken boz doganin
Cikarub ve vurmak istediikde mezkdir sdhib-i hakk zarbdan kendiiyi

52. men® etmek egiliyciin boz dogana yapi§dugi egilden Cavus Sikdyet édiib melikii-l-iimerdya
mezkir hdzir édiib hergiz teftff etmeyiib

53. elin kesiib katl etdi ve dahi Ganum Kasif derler imis Sa’id gihetinde Mekkeye dapi
einfrii-l—hdgg vard* meseld andfm zamdnda emir-i hdgglaruii Miswr lzazfnesinden

54. ‘ddeti var imis anufi ‘ddetin vermeyiib var halkdan nide alursaii al yaraguii eyle deyiib
halk iizere teslff etmi§ diir ol kadar memleket

55. hardba veriib miislimdnliguii malin alub ve kamn dokmis diir al-‘iydz bl-llah Adsil-i
keldm devletli padisih Simdi Haywr Begiifi etdiigi zilm dille kalemle Serhe

56. kdbil degiil diir ammd fakr ve pfrlik galebesi olmasa ben bende varub pdadisah-i1 “dlem-
pendhui “izz-i huzdrinda muttali® oldugum® séyleydiim ve ldkin vasfinda

57. *4giz olaydum hem-dn bumi i'ldm eylemekden malesiid bu dur kim devletli padiSahuii
garazi maksid-1 “adl diir bu diinydda bir iyi ndm komal dur bu iSlerde

58. rdzi olmadugt egilden bf—g’ara,z biz kendii zimmetiimiizden pddisahuii zimmetine eylediik
‘inde-lldh $evab vermelyelgegi afiub afia gore teddrikde

59. eyleye pddisah hazretleri hallad®-llahv hilafatah® boyle sanmaya kim iimerddan viizerddan
erbdb-1 devletden ol memleketiii ahvdlin bile bu mahdll diir zird kim

60. bu diydrdan ol diydra vara beniim iyiligiim soylesin deyi ol kadar mal-i bi-hadd vériir
kim dahi séylemege megdl kalmaz meseld verdigi otuz bifi eSref diir

61. yigirmi bifi eSref diir edna verdiigi on bifi bes biii eSref diir gemzT i ziilmle miislimanliguni
arkasmdan Sikarur merhiim Selim Han eyydminda bir iki begler vard

62. Misa Beg Ferhdd Beg demekle meshir §imd' birisi Trdblis sangakinda dur birisi
Gazze sangaginda anlar bir mikddr men® edib zilm i te‘addi etdirmezler imis amma
Simdt ‘

63. bir riisvet-hor Zdlim Bostdngi “Ali demekle meshir bir tarafda ol dahi yigmakda
ispdhlara ba$ dur Nasih Beg derler imi§ Hamd sangagt begi imi§ ol dahi

64. ta‘yfn olnus dahi geliib vésil olmad® bilenler andan ziydde sikiirlik éderler imd* devletli
padisah- “dlem-pendh dahi iyige ol memleketiiii ahvdlin bilmek istese

65. mu‘tamed-"aleyh bir nice kiSi gondersiin ekdbirden ammd bu Sartla kim varub afia
buluSmasunlar hem-dn memleket smirindan miindda  etsiinler kim  kesSdfdan ve

hiikkdmdan Hayr Begden
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gil¢ goren denilsiin $akilerden ve mazlimlardan kim bi-gayr-1 6¢f i Ser® zillm olmi¥
dur adem oglanlar* hisdbmda “agiz olalar ammd varan kimesneler gerii kendiiye
buluSsalar ol mikddr mal veriir ve hiirmet eyler kim dapi soyleyib temeyyiiz
édecek megdllert kalmazlar ne var devletli padisah tegribe egiliyéiin anda hizmete
varub

gelenleriifi bir nicesine ikddmla sorsun gorsiin kim ne kadar mdl veriir ve ri‘dyet éder
hem-an bir kimse bes Isldm-Boldan padiséh yanndan varsun

zilm ifSG olmasun egiliyCiin gege ve giindiiz fiskla isgal éder ve mdlla 6zin kér éder
koyi veriir ve dahi devletli pddiséhufi i‘tikad® $oyle olsun

meseld bir kara “abdina ol memleketi emr eylese gremf i afia itd at éderler ya‘ni iimerd-1
‘Arabdan ve “askerden hi¢ bir veghle temerriidliik éder kimesne yok dur pddisih-i “dlem-
pendhufi heybet-i “azamet-i saltanatina muti® i munkad durlar amm@ padiséh-i gerdiin-
iktiddr md-mazadan bilmek istese Ferhdd Beg kim Trdbilus sangag: beg® diir ya Miisa
Beg Gazze sangagi

begt diir ya §imd' el-dn yefiiceriye aga dur }jlayrz'i-dd;'n Aga dur huziir-t .s”erffﬁﬁz’ize
getiirdib miibdrek basuiiuza kasem ediib teftis édiifi ne idiigin ofiadg$a anlardan

i‘lam édiii anlar dahi muhkem yemisler diir ammd iinﬁg diir Misa Beg hakk: ketm
etmeye zird bayliﬂ miisliman hakkdn “adl* sever kimesne diir Misirda miitemekkinden
dahi [;aylf umiir

zuhiira geliib miislimdnlik ziydde rdzilard* melikii-l-limerdya ok dapl i ta’druz édermis
ziilmden otiirii ba'z-1 fukarddan ve gayridan varub Ferhdd Bege

demisler kim niciin sen soylemezsin zdhir ziilm gériirsin nice rizd veriib soylemezsin
demisler gevdb bumi vermis kim phiiddvendigdr bafia ismarlanu§ dur

kim anufi umilrma dahl etmeyem nice édeyin ben dahi biliivin ve ldkin baSumdan
korkarin bilmez misiz kim F4'’ik Begiifi ve Sindn Begiifi suci ne idi

kim birin bogazindan asdurdi ve biri ilé-l-Gn ma'zil geziyiiriir Hakk ta‘dla ben dafi
buradan hayrla kurtara bu ziilm dapi gérmeyem demis

imd® tevdbii ii levalukiyle Musir evini Ziilm kaplamu$ dur devletli pddisah bir kimesne
kim gege ve giindiiz fiska mesgil ola gétir Musur evi min-evvelili ile-ahur

Gdnum Hamzdvfniiﬁ hitkminde old: ‘ameldérlara gemi ‘I memleket béliik bolik tahmin
olmi§ ola ayt ve yili tamdm olmadin anlardan akdéast istenir ola

anlar dahi Hanii-I-balilden tiggardan onda on dérde ve on beSe ii¢ aya akéa alub
beglige vereler anlar ré’s-mdli ve fd'ideyi ve kendiilere meksebi gemf *f beze-miskiniifi
arkasindan  Cikarsalar  gerek imd' pddisah-1 ‘dlem-pendh nazar-i Cindyetiyle bu
memlekete nazar édib bendelerinden birisini beglerbegi édiib sd’ir kesSiflikleri

sangak
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82. édiib bendelerine vermese muislimdnlik ve ra‘iyyet mezdlimden ve hayfdan balds
bulmazlar devletli padiséhusi hallad?-llahv hilafatah® malim® dur hazret-i *Omer bin
al-Haitdb

83. rada-llahv ‘anhi afurete intikal etdiikden sofira ogh vdki“ada miibdrek befizini bir
mikddr tagayyurda goriib si’dl etdiikde gevdb vermis kim Hakk Ball* w? ala

84. bafia ‘1t etdi kim diyar-1 Sdmda bir képrinifi bir mikdar yikigr varnu§ bir kimesne
koyunguklary siiriib giderken ol yikiga bir koyunufi ayag giriib

85. sinmu§ nidiin goriib beytii-l-méldan yapilmayub bir miislimdna zarar oldi denilmis gevab
verdiim kim ya rabb ol benden irakd: ben afia muttali®

86. olmadum deyigek ya kudretiifi eriSdiigi kadar yere hiikm etseii ne idi deyii “1tdb
olundum deyii $evib vermi§ imdt padisah-1 ‘dlem-pendh bundan &afild:

87. i‘ldm etdiik baki emir pddiséhufi dur memleket i ra‘iyyet kendiiniiii ammad wo-llghi-1-
‘azim wa-llahi wa billdhi we ta-llahi summe we-lldhid-"azimi-l-bari-rrahmAni-rrahim

88. ‘alimw-1-gaybl wi-$8ahAdat! hazret-i reshlii-lldhuii pdk i minevver i mutahher rithi
i&in bir zerre-mikddr garazum yok dur Hayr Begi gemf’iﬂ ‘omriimde iki kerre efisesinden

89. gordiim siretge dahi bilmezin hem-dn bu kadar i‘lém etdiigiim D-1lah! f 1-1ahi diir baki
emir pddisdh-1 “Glem-pendhuii diir $6yle biline

90. kutib? fi gamii-l-azhari

91. fi awwall yawm! Sahri ragabi-

92. -l-harAm fi sanati 927

Je me réfugie auprés de Dieu pour chercher un abri contre Satan, le maudit
lapidable. Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux. Dieu ordonne I’équité,
la bienfaisance et la libéralité envers les proches. Il interdit la turpitude, I’acte
bladmable et l’insolence. 1l vous exhorte, espérant que vous vous amenderez
peut-étre '!'. Le Prophéte a dit : « Vous &tes tous bergers et vous &tes tous respon-
sables du troupeau » (3,

Aprés avoir prosterné le visage [a terre devant] le Seuil sublime, ce qui est
représenté est ce qui suit.

Par Dieu I’incommensurablement Grand, par Dieu le généreusement Bienfaisant,
je ne parle pas en ayant quelque arriére-pensée que ce soit. Mais il se trouve
qu’étant au fait d’événements, nous en écrivons un sur mille, que, du fait de
I’empire de la vieillesse, ce serviteur que je suis n’ayant pas la force d’aller au

() Coran, XVI, 92/90.
{2} Nous avons vainement cherché cette citation dans les principaux recueils de hadfg.
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Seuil de la Fortune, nous émettons quelques paroles, nous nous en remettons
a la volonté de Dieu, confions nos peines a4 un certain nombre de musulmans et
en faisons I’annonce auprés de la poussiére des pieds du tréne du régne.

Ce qu’on espére est que Dieu — qu’ll soit loué et exalté! — [veuille] faire par-
venir [ces paroles] dans les bénédictions de votre connaissance.

Par exemple, nous sommes au fait de tous [les actes] de tyrannie, des injustes
excés et des ordres contraires a la Loi canonique, [actes et ordres] qui ne se
peuvent décrire par le calame.

La tyrannie du meliki-l-imerd HAa’ir Beg cst telle que — [Dieu] en préserve —
aucun fils d’Adam ne serait capable d’en répondre au Jour de la Rétribution.
On ne sait si, actuellement, un personnage aussi tyrannique existe dans le Quart
habité du monde.

D’abord, les biens des sujets aux faibles moyens que sont les boutiquiers, ainsi
que ceux des petits commergants ambulants qui viennent de la campagne, ne leur
appartiennent plus. S’ils laissent sortir de chez eux leurs parents et leur maisonnce
pour aller aux thermes ou en quelque endroit, [leurs biens] ne leur appartiennent

plus et on vend tout ce qu’ils ont entre leurs mains (1),
Mais le chef de tous les malfaisants est un homme nommé Ganum Hamzavi (2,

) De prime abord, ce passage fort peu clair
nous avait semblé faire allusion aux exactions
dont les boutiquiers cairotes étaient fréquemment
victimes de la part des soldats ottomans, cf. Ibn
iyés, op. cit.,, pp. 306, 317, 320, par exemple
(cas survenus en 1519 et 1520). En fait, on peut
se demander si I’auteur ne se méprend pas sur un
droit d’appropriation dont on voit parfois le sultan
faire usage pour son propre compte en pays
conquis, par exemple, a Kiﬁ, sur le bas-Danube,
cf. «Réglement stipulant que les boutiques de
Kili appartiennent au beglik, 22-23 aolt 1484 »,
in Nicoard Beldiceanu, Recherches sur la ville
ottomane au XV* siécle, Paris 1973, p. 171 sqq.
On rappellera que, dans 'usage ottoman, beglik,
« propriété personnelle du sultan », est a distin-
guer de beyti-l-mdl, « propriété de I’Etat ».

2 Fils d’'un gouverneur mamlouk de Damas,
cet important personnage était «administrateur des
greniers » en 1518. Gréce 2 la protection de H&’ir

Beg, il parvint rapidement & jouer un role consi-
dérable dans les affaires de I’Egypte. Au début de
1518, il participa & I’arrestation du prince ottoman
Kasim b. Ahmed b. Bayazid II, dont il fut chargé
d’aller porter la téte & son oncle Selim Ier, alors
4 Damas. Envoyé a diverses reprises par Ha’ir
Beg auprés du sultan ou du grand-vizir, il finit
par recevoir le commandement d’une partie du
contingent de troupes d’Egypte envoyé & Rhodes
en 1522 pour coopérer au siége. En septembre
1520, Ibn iyés dit de lui : il se fit t6t remarquer
parmi les descendants de mamlouks, mais il béné-
ficia d’un avancement sensible sous I'administration
du prince des émirs Khdirbak : il devint le véritable
maitre de I'Egypte et tenait I'emploi de maréchal
de l’ancien régime. Et en mai 1521, soit un mois
avant la rédaction du document E. 7670 : L’émir
Djénim Hamzdwi était alors [Dofficier le plus
influent en Egypte, ou il faisait la loi, il avait voix
au chapitre dans toutes les affaires et jouissait
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La plupart des plaintes de la communauté musulmane sont [formulées] a son sujet.

Nous avons entendu dire par beaucoup de musulmans et de petits commergants :
«Du temps des Circassiens, il y avait certaines choses pour lesquelles nous
donnions deux aspres. Maintenant, nous en donnons six. Il y en avait certaines
pour lesquelles nous donnions un aspre. Maintenant nous en donnons quatre (!,
Ah! si le temps de la domination des Circassiens avait pu continuer ... ». Voici

ce qu’ils disent avec tristesse. Nous sommes au fait de tous [ces cas] et les

avons vus.

D’abord, le sandjak de Biilbeys, qui est le pays de la Sarkiyye, avait été donné
4 une personne nommée Ganbeg Kasif ?, Celui-ci commit de nombreux actes

d’un prestige et d’une autorité dont aucun de ses
collégues ne bénéficiait pendant cette période du
gouvernement du prince des émirs. Voir a son
sujet Ibn Iyas, op. cit., pp. 225, 226, 231, 245-247,
272, 292, 294-295, 319, 335, 340-341, 380, 413,
415, 416-419, 446, 448, 456, 457-458, 470-471.
Il est & souligner que, contrairement & [’auteur
du document, Ibn iyés n’émet aucune critique
3 ’encontre de Ganum Hamziwi. Faut-il y voir
I’effet d’une tacite solidarité entre membres de
la caste des awlddu-nné’s? Ganum Hamzawi est
attesté comme n@ziru-I-amwdl (defterddr) de ’Egypte
en 1527, avec un traitement annuel de 400.000
aspres, cf. D, 5246. Sa fidélité 4 la Porte pendant
la révolte d’Ahmed PaSa en 1523 dut contribuer
a fortifier sa position.

(1) D’apres les chiffres donnés par Ibn Iyas, on
constate qu’une butta de farine valait 7 demi-
feddas en 1513, 12 au début d’aolt 1518, 14 en
septembre, 16 un mois plus tard. Au débutde
novembre, le prix maximum fut fixé par les auto-
rités & 13 demi-feddas, mais on le voit par la suite
monter & 20 en mai 1519, puis & 30 (1 asraf{ et
5 demi-feddas) en novembre de la méme année.
Cf. Tbn Iyas, op. cit., 1, Paris 1955, p. 316; 1,
pp. 254, 258, 270, 291, 310. Quant & Vardab de
blé, il passe de 2 asraf{ en septembre 1518 4 3 en
avril 1520 (op. cit., pp. 258, 320. Sur la valeur
dela burra (22,50 litres, soit, pour la farine, environ

17,5 kg) et de V’ardab (irdab, pour le froment,
69,60 kg), voir Walther Hinz, Islamische Masse
und Gewichte umgerechnet ins metrische System,
Leyde-Cologne 1970, pp. 37, 39-40. D’aprés
AN. Poliak, Feudalism in Egypt, Syria, Palestine,
and the Lebanon, 1250-1900, Londres 1939, p. 46,
note 1, 1 irdab du Caire & I"époque contempo-
raine vaut environ 198 litres.

(2) La province de la Sarkiyya (chef-lieu Belbeis,
& une cinquantaine de kilométres au nord-est
du Caire) s’étendait au long des branches orien-
tales du delta du Nil. Géanbego, Ganibeg dut y
succéder comme kdsif a Kansawh °Adili, qui
occupait cette fonction a la fin de la période
mamlouke et y fut confirmé par H&’ir Beg en
décembre 1517. Mais ce premier mandat fut de
courte durée. En aotit 1519, Ganibeg fur appréhendé
et ramené enchainé, car nombreux étaient les
plaignants qui articulaient des griefs contre ses
injustices. Dés qu’il fut en présence du prince des
émirs, il regut une violente semonce : il fut condamné
@ porter un carcan au coi et des fers aux pieds. On
le renvoya dans la Charkieh sous escorte de janis-
saires, et une proclamation publique invita quiconque
aurait été lésé par les procédés arbitraires de
Djanibak d’avoir & réclamer son droit au prince
des émirs. Djdnfbak fut donc révoqué de son poste.
Malgré ce précédent, Ganibeg recouvra sa charge
en décembre 1520, fut révoqué une seconde fois
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de tyrannie et d’injustes excés. Les plaignants de la communauté musulmane
vinrent auprés de Ferhad Beg () et de Miisa Beg (%, qui se trouvaient l& au temps

le 24 septembre 1522 pour des raisons non précisées,
puis rétabli dans son poste quelques semaines
plus tard, le 13 octobre. On 1y voit encore attesté
I’année suivante, lorsqu’il prit part a la révolte
du kdsif inél, a Pissue de laquelle il fut capturé
et exécuté sur lordre du nouveau beylerbey
d’Egypte, Mustafa Pafa. Cf. Ibn Iyas, op. cit.,
pp. 208, 298, 366, 459, 469; Gelalzide Mustafa,
Tabakdtii-l-memdlik ve deregdtij-l-mesdlik, Biblio-
théque Nationale, Paris, ms. Supp. turc 165,
fo 79 v; Bostinzide, Sileymdn-ndme, Osterrei-
chische Nationalbibliothek, Vienne, ms. H.O. 42 a,
ff. 76 v-177v, par exemple. Il est & noter que la
plupart des chroniqueurs ottomans identifient
fautivement ce Ganbeg ~ Ganibeg & I’honnéte Emir
Ganum, dont il sera fait mention plus loin dans
le document. Le cas de Ginbeg montre en tout
cas que, lorsque les abus de ses subordonnés deve-
naient trop voyants, H&’ir Beg n’hésitait pas a
leur infliger des punitions spectaculaires. Mais on
peut se demander quelle autorité pouvait conserver
un kdsif aprés un tel traitement en public et
comment le gouvernorat d’une province pouvait
lui étre rendu, connaissant ses antécédents. On
soulignera qu’ibn Iyds ne semble pas trouver
la chose anormale, puisqu’il ne la releve pas.
A propos de la révolte d’}nél et de Ganum, nous
remarquons dans ’édition de Solakzide, Td'rif,
Istanbul 1297/1879-1880, p. 442, que, suite a une
lecture erronée du typographe, Gdnum y devient
Hanm, puis, Hétum ve Indl induisant ce dernier
dans une nouvelle erreur, on lit dans la table des
matiéres ce surprenant titre de chapitre : “isydn-1
Hatim Ddnydl. 11 n’en faut pas plus pour créer
de toutes pi¢ces un personnage mythique dont le
nom fleure I’ésotérisme de maniére troublante ...

1) A la bréve notice que nous avons consacrée
a ce personnage (Emprunts, p. 189, note 1), on

peut ajouter la mention de ses services en Egypte.
1l y arriva le 27 rabi* T 925 /29 mars 1519 et dut
succéder comme commandant d’un corps de sz‘pdhzf
a Sindn Beg ou Fa’ik Beg, destitués tous deux. Il
demeura au Caire jusqu’a sa nomination comme
bey du sandjak de Tripoli de Syrie, vers ou il
partit en avril 1521. Il fut remplacé en Egypte par
Nasiih Beg. Voir Tbn iyés, op. cit., pp. 284-285, 342,
351, 354, 357, 377, 378, 379, 383-384, 414, 457.

) Kara Misa Beg, secrétaire (kdtib) du corps
des gurebd de la gauche, avait ét¢ nommé inten-
dant (kethiidd) de la méme unité le 27 rabi* 1 920/
22 avril 1514. On le retrouve en mars 1517 en
Egypte, attesté comme agha des bolitk (cavalerie
des janissaires) de la gauche (sol béoliik agasy),
puis nommé agha des gurebd de la droite (sag
gurebd agast) le 16 rabi* 1923 / 8 avril 1517. Devenu
agha des gurebd de la gauche, il fut chargé a la
fin de novembre 1517 de ramener a Damas toutes
les unités de la cavalerie des janissaires laissées
en Egypte. Cf. Haydar Celebi: op. cit., pp. 459,
487, 489, 494, On le voit ensuite arriver au Caire
en aolit 1519 & la téte de la reléve des sz;z;dh;. 11
garda le commandement d’une partie de ce contin-
gent jusqu’en février-mars 1521, ol il regut le
sandjak de Gaza et alla rejoindre son poste.
Voir ibn Tyas, op. cit., pp. 296, 306, 330, 354,
355, 357, 369, 373, 377. Pendant I’été de 1523,
il était de nouveau en fonctions en Egypte et
chargé de la défense du pays. Lorsque la révolte
de Ha’in Ahmed Pasa éclata, le sultan, apprenant
la nouvelle, nomma aussitét Kara Misa a sa
place comme beylerbey d’Egypte et envoya secréte-
ment a I'intéressé son brevet d’investiture. Mais,
ce document ayant été intercepté par des agents
d’Ahmed Paa, Kara Misa fut aussitdt arrété
et exécuté. Cf. Gelalzdde Mustafa, op. cit., ff. 83 1 -
83 v, Bostanzide, op. cit., £* 84 v.
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de Selim Han, objet du pardon et de la miséricorde. Lorsqu’ils se plaignirent,
ceux-ci en parlerent a Ha’ir Beg et il le révoqua (). 1l adjoignit un serviteur au
cadi, fit procéder a un interrogatoire conformément a la loi ottomane, beaucoup
de biens et de sang sortirent des biens et du sang des musulmans, [Ha’ir Beg] ne
fit pas droit d’un aspre & aucun musulman et prit [tout] selon son dessein (2.
Apres cela, lorsqu’arriva la nouvelle de ’avénement de I’Empereur fortuné au
trone du régne, lorsque les beys furent changés et qu’ils partirent, le maudit qui,
actuellement, est ici 1’agha des janissaires, regut des pots-de-vin, fit une pétition
(dilek) et ce pays fut de nouveau donné & ce maudit sans religion (%),
Maintenant, la communauté musulmane se trouve dans une situation [si
malheureuse] qu’elle ne se peut décrire avec la langue. Par exemple, auparavant,
on lui prenait ses biens, [mais] on la laissait aller. Maintenant, on lui dit :
« Vous avez émis une plainte », on lui prend tous ses biens et on la met & mort
d’une maniere inique en se disant : « Si je dois &tre une fois révoqué, puissent-ils

[au moins] ne pas émettre de plainte » (),

() Ce qui confirme bien la version des faits
donnée par Ibn iyés, cf., supra, p. 39 note 2.

(2) Nous ne pouvons rien dire de plus sur ce
point, sinon que trois a quatre mois séparent
la seconde nomination de Ganbeg dans la Sarkiyya
du départ de Kara Misa et de Ferhdd. Le docu-
ment E.7670 ne donne aucune idée de la chrono-
logie de ces événements, ce qui ne serait pourtant
pas sans importance pour le propos de lauteur.

) En termes plus clairs, I’agha du contingent
de janissaires cantonné en Egypte — authentique
officier ottoman et peu soupconnable d’antécé-
dents mamlouks — aurait été grassement soudoyé
par Ja’ir Beg pour envoyer 4 Soliman, des son
avénement, une requéte demandant le maintien
du beylerbey dans ses fonctions. Nous supposons
que cet agha était "Ali Kethiida, cf. infra, p. 48
note 3. Visiblement peu familier des usages
ottomans, 1’auteur du document semble croire
que, comme au temps des sultans mamlouks, un
changement de régne devait automatiquement
entrainer celui des titulaires des hautes charges
civiles et militaires. Telle n’était point la coutume

de la Porte et on peut remarquer que, mise & part
la permutation en chaine des beylerbeys et beys
de sandjaks consécutive a la répression de la
révolte de Ganberdi Gazali (la nomination de
Ferhidd et de Kara Misa a Tripoli et & Gaza
s’inscrit dans ce mouvement), aucune « valse
des préfets » ne marqua ’avénement de Soliman
ni les mois qui suivirent.

) Tbn Jyas confirme que HA’ir Beg — clest
évidemment de Iui que parle le document —
pratiquait une justice expéditive, marquée par de
lourdes sentences (souvent la mort), hors de pro-
portion avec les crimes ou délits commis. Voir
op. cit., pp. 244, 249, 252, 261, 294, 300-301, 333,
347 (Le prince des émirs était prompt & ordonner
la peine capitale, et il faut renoncer a4 énumérer
tous les individus qui, sous son administration, furent
pendus, voués au supplice du pal, ou fendus par le
milieu du corps, et la plupart subissaient ces peines
sans avoir une faute & se reprocher. Le prince des
émirs étair d’une dureté inexorable), 348, 365, 366,
367, 379, 409, 435, 466 (il aimait verser le sang,
et les exécutions capitales, sous son administration,
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Par exemple — par Dieu 'incommensurablement Grand! — on est impuissant
4 décrire avec le calame les actes de tyrannie qu’a commis dans ce seul pays le
kasif susdit (1),

Parmi tous [ces cas], un autre est celui d’un muibdsir chrétien de Ha’ir Beg,
appelé Seyh Yiinus ). Il tient en sa possession des femmes esclaves musulmanes.
Tout le pays le redoute. Le pauvre [serviteur] que nous sommes était présent
[lorsque] ce maudit sans religion a réclamé a un musulman une esclave abyssine.
Ce dernier ne la donna point, disant : « Elle est la mére de mon fils ». Ce maudit
Iui voua de I’hostilité et engagea contre lui une action en justice pour un motif
absurde. Il en appela & Ha’ir Beg. Lorsque celui-ci fit appeler ce musulman et le
fit comparaitre, ce dernier dit : « J’accepte la Loi canonique mahométane. Allons
auprés du cadi ». H&’ir Beg dit : « Qu’on fasse comparaitre les cadis et qu’on les
écoute ». Le musulman susdit dit alors : « Ce chrétien m’a réclamé la meére de
mon fils et je ne la lui ai pas donnée. C’est pourquoi il m’a calomnié. Il est ton
miibasir. Ye ne puis devant toi intenter une action contre lui. Avec ces cadis, allons
au-dessous, auprés du grand cadi» ®). Lorsqu’il eut dit ceci, sa cause ne fut

furent innombrables; un pauvre homme fut pendu
pour avoir dérobé un morceau de bois de casse
dans un jardin. On ne compte pas les individus qui
furent pendus, fendus par le milien du corps ou
condamnés au pal; il inventa méme des formules
de souffrance, car il fit empaler par les ctes, ce
qu’on appela « brochettes d’aubergines». Au Caire
et a Alep, on évalue & plus de vingt mille individus
le nombre des exécutés, et la majeure partie injuste-
ment). Nous soupgonnons ibn Iyas d’exagérer
quelque peu, emporté par l'antipathie que Iui
inspire le beylerbey. Ce qui ne signifie pas pour
autant qu’on doive tenir son témoignage pour
négligeable. Mais la présentation qu’il donne des
divers cas nous semble sujette A caution et il
serait bien difficile d’y distinguer les exécutions
inspirées par le désir du beylerbey de faire taire
ses victimes.

() Retour au cas de Ganbeg KAagif. Nous
verrons d’autres passages oll la continuité du
récit se morcelle de méme.

@ Tbn iyés, op. cit., p. 466 : [H&’ir Beg] donna
son entiére confiance a un chrétien, Ydnus, et en
fit le végisseur de 'ensemble de ses bureaux admi-
nistratifs : les musulmans étaient suspendus a ses
ordres avec une déférence humiliante. Voir aussi
pp. 431 (le cheikh chrétien Yinus, fonctionnaire
au service du prince des émirs), 457. 11 faut souligner
que, parmi les hommes de confiance du beylerbey,
figurait un autre non musulman, le juif ibrﬁh‘im,
investi de la direction de la Monnaie, dont Tbn
iyés fait fréquemment mention.

®) Ceci suggére clairement P’existence de deux
instances judiciaires. Le grand cadi de I'un ou
I’autre des quatre rites (siégeant, d’aprés ce qu’on
comprend ici, & un étage inférieur dans la citadelle),
jugeant d’apres la sari*ar d’une part, le conseil
du beylerbey, jugeant peut-étre d’aprés le droit
coutumier ottoman, mais les cadis étant éven-
tuellement présents pour attester la conformité
des sentences avec les dispositions de la Loi
canonique.
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hY

point entendue en ce tribunal-1a, pour complaire & ce maudit, [lequel] ordonna
qu’on le pende.

Egalement, lors de I’affaire du maudit nommé Ganberdi, ’impur sans religion,
on avait quelque peu différé [le départ] des caravanes allant vers le Hedjaz. Aprés
que, dans la félicité de ’Empereur fortuné, ce maudit eut été éliminé et qu’on
eut partout donné aux caravanes l’autorisation [de partir] (¥, les caravanes allérent
a Tor (@, Par exemple, dans ce pays de Djedda, les bateaux viennent une fois I’an
4 une saison déterminée. La communauté musulmane y vient de I'Inde, de loin
et de pres, et s’y livre au commerce (¥, Le fauteur de troubles nommé Ganum
HamzAvi avait un concitoyen, tyran concussionnaire appelé Ebfi—l-bal_(é, d’Alep ),
a qui il procura la charge de $dh-bender ") de Djedda. 1l I’y envoya avec une
quantité innombrable de marchandises. [Or,] les marchandises susdites ne se¢

() Ganberdi Gazali, beylerbey de Syrie et de
Palestine, se proclama sultan & la fin d’octobre
1520, dés qu’il regut la nouvelle confirmée de la
mort de Selim (survenue en Thrace le 21-22
septembre). Il fut finalement vaincu et tué le 5 fé-
vrier 1521 sous les murs de Damas par I’armée du
vizir Ferhad PaSa, dépéchée contre lui, cf. Henri
Laoust, Les gouverneurs de Damas sous les Mam-
louks et les premiers Ottomans (658-1156/1260-
1744). Traduction des annales d’Ibn Talin et d’Ibn
Gum'a, Institut Francais de Damas, Damas 1952,
p. 154 sqq. On sait que les communications entre
P’Egypte et la Syrie furent interdites par H&'ir
Beg de la mi-janvier au 13 raki* 1 927/ 21 février
1521, mais il doit y avoir une erreur quelque part,
car Ibn Iyas précise a cette derniére date: il y
avait quatre mois que cette route était impraticable :
personne n’y circulait, les caravanes n'y passaient
pas, et trés rares étaient les marchandises qu’on
pouvait importer de Syrie, & cause de la dissidence
du gouverneur de la province de Damas (ibn iyés,
op. cit., pp. 367, 369). Ceci ne concerne que la
route de la Syrie, via Gaza, mais une telle situa-
tion empéchait évidemment tout contrdle sur les
routes terrestres vers le Hedjaz, déja peu sfres
en temps normal du fait des brigandages des

Bédouins. Bien qu’Ibn Tyas n’en fasse pas expressé-
ment mention, on comprend que, dans ces condi-
tions, HJa’ir Beg ait pu interdire de méme le départ
des caravanes égyptiennes vers la Mecque.

{2 Port sur le golfe de Suez, au sud de la cote
du Sinai. Voir I’article de E. Honigmann,
«Al-Tar», EI3, IV, p. 914.

# Voir I'article de R. Hartman et Phebe Ann
Marr, «Djudda», EI?, II, p. 586, sur Iimpor-
tance de_lijedda comme marché d’échanges.

) Ceci permettrait d’établir en tout cas que
Ganum Hamzawi était alépin, mais nous n’avons
pu trouver aucune indication au sujet de ce Abi-l-
bakd. Peut-étre 1’auteur confond-il avec Zaynu-
ddia Abo-l-wafa Halabi, « greffier» de Ha'ir
Beg depuis le gouvernorat de ce dernier a Alep,
et qu’on voit signalé au Caire dans son entourage,
employé pour des missions de confiance. Voir
ibn iyés, op. cit., pp. 408-412.

%) Sorte d’inspecteur du commerce, chargé de
veiller & la régularité des transactions et de régler
les litiges enire les négociants, cf. Mehmed Zeki
Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri
Sdzligi (Dictionnaire d’expressions et de termes
historiques ottomans), III, Istanbul 1954, p. 316.
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(1) Une permission de HA’ir Beg donnée anté-
rieurement et que le second document devait
annuler.

) M.Z. Pakalin, op. cit., p. 332, article « cavus ».

JEAN-LOUIS BACQUE-GRAMMONT

trouvaient pas prétes. Pensant qu’avant qu’elles n’arrivent, la caravane qui était
a ToOr allait arriver & Djedda, de ce fait, [GAnum Hamzavi et Ebﬁ-l-baké]
s’adressérent au melikii-I-iimerd pour faire retarder le départ de la caravane
[de Tir]. Ils firent faire en ville des proclamations, disant : « Que personne ne
prenne de I’argent ni des aspres, ni n’aille de ce c6té». En fait, la caravane était
partie un mois avant la proclamation, avec leur propre permission (). Finalement,
ils désignérent un c¢avus ¥ sans compassion, ni merci, ni religion, appelé Riis
“All (), et lui remirent un ordre, lui disant : « Fais pendre toute personne porteuse
d’aspres que tu trouveras a Tlr». Les humiliations que le susdit cavus§ fit subir
aux musulmans, par Dieu et que Dieu en garde, le mécréant n’en a jamais fait
subir de semblables & la communauté musulmane & Or0tds ). Le secrétaire du
melikii-I-iimerd dit méme : « Moi, j’ai dit que la caravane était partiec avant la
proclamation et que, dans la loi ottomane, il n’est pas question de mettre quiconque
a mort pour cela. Il est difficile d’écrire cela. Comme j’avais dit cela, ils ont voulu
m’infliger des humiliations ».

Que Dieu — qu’ll soit exalté! — multiplie par mille chaque jour [de la vie] de
I’Empereur fortuné. Depuis trés longtemps, on n’a pas frappé le moindre aspre
a la Caaba vénérée, ni & Djedda la bien-gardée, ni au Yémen, ni en Inde. Tous
[les aspres] viennent d’Egypte ou [du pays] de Riim. On ne trouve aucune autre
piéce de monnaie ¥). Par exemple, si I’on empéche [celles-ci] d’arriver d’ici —

PEmpire ottoman, généreusement pourvu en
minerais, dont la monnaie de bon aloi était haute-
ment appréciée sur les marchés plus orientaux et
qui, naturellement, en interdisait I’exportation en

(3 Nous n’avons pu trouver dans les sources
accessibles aucune indication sur ce personnage,
dont les fonctions étaient d’ailleurs modestes.
Son lakab laisse évidemment supposer qu’il était
d’origine ukrainienne ou russe.

(4 Rhodes, ot1 les Chevaliers emprisonnaient les
musulmans capturés en mer lors de leurs raids.

() Dans des études antérieures, nous avions eu
I’occasion de remarquer que, vers la méme époque,
des Etats du Moyen-Orient aussi importants que
P'Iran safavide souffraient d’une pénurie chronique
de métaux précieux pour frapper monnaie et
tentaient par tous les moyens d’en acquérir dans

période de crise. Voir & ce sujet nos « Etudes
turco-safavides, 1. Notes sur le blocus du com-
merce iranien par Selim Ier », Turcica, VI, 1975,
pp. 66-88; « Notes sur une saisie de soies d’Iran
en 1518», Turcica, VIIIf2, 1976, pp. 237-253;
« Notes et documents sur Divine Hiisrev Pasa »,
art. cit.,, p. 89, § XI (trafic d’aspres « rognés »,
revendus en Iran par le beylerbey); Les Qttomans,
les Safavides et leurs voisins. Contribution & I'étude
des relations internationales dans le Moyen-Orient
de 1514 a 1524, sous presse dans la collection
de monographies de I’Institut Historique et
Archéologique Néerlandais d’Tstanbul (chapitre I :
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surtout si ce n’est pas seulement pour une période déterminée —, on abandonne
dans les pays susdits la communauté musulmane. Laissons toute autre chose :
avec quoi pourrait-elle acheter la viande, le pain, sa subsistance, et manger?
A Dieu ne plaise qu’en ces jours de fortune de I’Empereur, refuge du monde, on
soit réduit & I’impuissance en quelque affaire.

D’autre part, a la Caaba vénérée — que Dieu I’honore! —, il y avait un cadi,
personnage d’une tyrannie extréme. [Ceci] avait été signalé & Sultin Selim, objet
de la divine miséricorde. Lorsque czlui-ci chargea Ha’ir Beg de faire faire une
enquéte sur toute personne qui serait capable [d’occuper cette charge], on nomma
un savant vertueux, adonné a la connaissance de la Loi canonique ¢t a la piété,
qui se nommait Seyh Niru-ddin. Lorsque Selim Han, objet de la divine miséri-
corde, mourut, ce puissant (1) révoqua [le cadi] et rendit [la charge] & son ancien
détenteur. Celui-ci mourut peu aprés, laissant un neveu, fils de son frére, jeune
homme éhonté. Serif Berekat ® recut [de la part de ce dernier] une certaine
quantité de pots-de-vin, émit une requéte et la charge de grand cadi de la Caaba

fut accordée 3 un jeune homme éhonté et ignare ©).

«Selim I°* et Ie refus du dialogue »). D’autre part,
on peut suivre sommairement lactivité de la
Monnaie du Caire a la méme époque grice a
Ibn Iyas. Mais nous ignorions que, frappée en
Egypte ou dans d’autres provinces de I'Empire,
la monnaie ottomane avait une importance si
déterminante pour les marchés du Hedjaz et des
ports de la Mer Rouge. Nous nous contenterons
de signaler l’intérét de ce témoignage, si tant
est que I'auteur ne fait pas montre de quelque
exagération. On soulignera enfin quel était le
véritable but de GAnum Hamzéme et I’Abl-l-baka :
la route de Syrie étant coupée et celle de ’'Egypte
sous leur contréle, ils auraient pu détenir & Djedda
un véritable monopole des marchandises moyen-
orientales et occidentales, ainsi que celui de la
monnaie, et faire les prix & leur convenance,
n’e(t été le départ de la caravane de Tar.

n ‘Azfz[u-l—Mi_sr], métaphore courante pour
désigner le sultan mamlouk ou le beylerbey de
I’Egypte ottomane.
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(2 Barakat II b. Muhammad, chérif de Ia
Mecque (1512-1525). Vassal des Mamlouks, il
s’était rallié a Selim dés que la victoire de Selim
lui avait semblé assurée, et envoya auprés de lui,
au Caire, au cours de I’été de 1517, une ambassade
menée par son jeune fils et héritier Abl Numayy.
Les témoignages du temps concordent pour pré-
senter le personnage comme cupide, hypocrite et
totalement dénué de scrupules.

® Ibn lyas, op. cit., p. 330, note & la date du
1°% ragab 926 /17 juin 1520 : On donna lecture,
ce jour-la, d’un message du chérif Barakdt, émir
de la Mecque, en présence des cadis. Le chérif
sollicitait de la bienveillance du prince des émirs
le maintien & la Mecque du grand cadi chaféite
Saldh al-din ibn Zuhaira @ il regut une réponse
favorable. Nous ignorons si cette affaire a un
rapport quelconque avec celle quévoque le docu-
ment, ou en constitue un épisode dont celui-ci

ne parle pas.
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Dr’autre part, il y avait un bey de Djedda appelé Hiiseyn Beg, homme savant,
pieux et qui était incapable de commettre un acte de tyrannie envers quiconque.
Ha’ir Beg langa contre lui des accusations d’une maniére ou d’une autre et le
révoqua. Le defterddr des provinces arabes avait un gendre, tyran nommé ‘Is3 Beg.
On constata que des actes de tyrannie étaient commis dans son entourage, oll un
certain nombre de faux-monnayeurs furent arrétés. Alors que [HA’ir Beg] était
informé de ces faits, il donna la charge de nd’ib de Djedda au [gendre du] defterddr
lorsqu’il apprit que ce dernier venait en Egypte (1)

Il y a aussi un secrétaire dont [la réputation] a débordé les limites de I’Egypte.
Il est réputé s’adonner au hurufisme (%, Par exemple, les accusations qui ont été
lancées contre ce Hiiseyn Beg 1’ont été avec son autorisation.

En outre, cinq femmes esclaves musulmanes se trouvaient chez un mécréant.
Il les détenait en sa possession. Les esclaves prirent la fuite, se réfugiérent dans
la maison d’un musulman et, & cause de cela, on tua un musulman. On prit au
mécréant une certaine quantité de biens et on le laissa partir. Par Dieu I’incom-
mensurablement Grand, je dis & I’un des notables : « Ne craignez-vous point Dieu?
Vous avez fait périr un musulman et laissé¢ le mécréant partir. Quelle réponse
aurez-vous a donner auprés de Dieu? ». Il répondit : « Ce Franc est bien connu
des notables. C’est pourquoi, par prudence, nous 1’avons laissé partir » %),

() ibn Iyas, op. cit., p. 303, parle, le 28 ramaddn
925 / 22 septembre 1519, du départ du Caire d’un
contingent d’environ 300 soldats ottomans et
mamlouks, désignés pour tenir garnison & Djedda
et commandés par « un Ottoman nommé Husain,
agha des chevau-légers». Il note en mai 1521
(p. 381) : Un commercant d’Asie mineure nommeé
Isa Qard, fut nommé préfet de Djedda en rempla-
cement de Husain. Ce dernier événement eut donc
lieu moins d’un mois avant la rédaction du docu-
ment E. 7670, Comme on I'a vu, supra p. 27 et
note 2, Kulaksuz Mehmed Celebi defterddr des
provinces arabes, arriva en mission au Caire a la
fin de juillet 1521, Ha’ir Beg et I"auteur du docu-
ment en auraient donc été informés assez long-
temps & I’avance : au moins cing semaines & la
date a laquelle écrit ce dernier. Quant a Hiiseyn
Beg de Djedda, nous avons découvert un document

ottoman inédit, dont nous préparons la publication,
montrant qu’il avait recouvré ses fonctions en
1525. Nous noterons en tout cas le jugement
extrémement élogieux émis par 'auteur du docu-
ment sur cet officier ottoman.

@ Voir Particle d’A. Bausani, «Hurifiyya»,
dans EI?, 1II, pp. 620-622. Mais nous n’avons
aucune certitude sur ce que l'auteur entend par
huriflik,

# Tbn Iyas ne fait aucune mention de cette
affaire, mais en cite une autre, plus ou moins
comparable, survenue en octobre 1520 : un Euro-
péen avait acheté une esclave abyssine convertie
a I'Islam, qui s’échappa et alla conter I'affaire
aux autorités. Contrairement & toute attente, le
plus puni des fautifs au regard de la Loi canonique
ne fut nullement le mécréant (quitte de I’affaire
avec une amende et une bastonnade), mais Ie
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Drautre part, a Hanii-l-halil (¥, une personne avait chez une autre une certaine
somme d’argent. Elle présenta une plainte auprés du cadi. Ce dernier la rétablit
dans sa boutique en saisissant celle-ci. Un autre, représenté par un mandataire,
avait aussi des droits contre le propriétaire. Il présenta une plainte aupres de Ha’ir
Beg. Celui-ci dépécha un cavus en lui disant : « Va, saisis-toi de ce qu’on lui doit ».
Lorsque le ¢avus arriva, cette personne répondit : « Je suis allé le premier déposer
une demande chez le cadi. Le cadi m’a remis [la boutique]. Retournons auprés
du cadi». Le &avu§ dit alors : « Je ne connais pas le cadi» et, un concours de
musulmans se trouvant 13, il sortit sa masse d’armes et, alors qu’il voulait frapper
le propriétaire susdit, celui-ci, voulant éviter que le coup ne I’atteigne, se saisit
de la masse d’armes. De ce fait, le davu§ déposa une plainte. Le melikii-l-iimerd
fit comparaitre le susdit. Il ne fit procéder a aucune enquéte, lui fit couper la main
et le fit mettre a2 mort.

It y avait aussi, du c6té du Sald ), un émir du pélerinage qui allait & la Mecque
et s’appelait Ganum KAagif. Autrefois, les émirs du pélerinage recevaient sur le
Trésor de I’Egypte une indemnité coutumiére (‘ddet). [Ha’ir Beg] ne donna point
a celui-ci I'indemnité qui lui revenait, mais lui dit : « Va, prends au peuple tout
ce que tu pourras pour t’équiper », et on lui donna tout pouvoir sur le peuple (2.

[Ha’ir Beg] a a ce point livré le pays a la ruine, pris les biens de la commu-
nauté musulmane et répandu son sang. Que Dieu en préserve! En bref, Empereur

notaire musulman qui, en instrumentant, ne s’était
pas assuré de la religion exacte de I’esclave.
Condamné a I'amputation de la main et a une
exposition publique infamante, il voua dés lors
a Ha’ir Beg une haine tenace et Tbn iyés n’est pas
loin de croire que la maladie & laquelle succomba
le beylerbey fut la conséquence de I’assignation
devant la justice divine, veeu ultime émis sur
son lit de mort, un mois aprés le chitiment, par
celui que le chroniqueur tient, en la circonstance
pour une malheureuse victime de la tyrannie de
Ha’ir Beg. Voir Ibn iyés, op. cit., pp. 347-348,
359.

() Le quartier commergant, véritable bazar du
Caire, a proximité de la mosquée al-Azhar, au
sujet duquel nous renvoyons & I’ouvrage d’André
Raymond, Artisans et commergants au Caire au

XVIII¢ siécle, 2 vol., Institut Frangais de Damas,
Damas 1973-1974.

2 La Haute-Egypte.

) Parfois confondu fautivement avec Génbeg
Ka3if (cf. supra p. 42, note 1), ce Dawlatbdy
Génum était au contraire un personnage qu’ibn
Iyas juge d’une maniére extrémement favorable.
Présenté comme gouverneur du Fayoum, de
Bahnasi et de Manfal(t, on le voit nommé émir
du pélerinage par H&’ir Beg & trois reprises : en
926, 927 et 928 (1520, 1521, 1522). 1l s’acquitta
a chaque fois de sa mission d’une maniére parfaite
et fit I’objet d’éloges de la part des pelerins. Voir
Ibn Iyas, op. cit., pp. 318, 346, 363, 366-367, 379,
392, 414-415, 458. Ceci permettrait de penser que,
méme s§’il recut de H&’ir Beg I'autorisation de
pressurer ces derniers, il n’en fit pas usage.
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fortuné, la langue et le calame sont impuissants & décrire les actes de tyrannie que
H&’ir Beg commet a présent. Mais, n’était ’empire de la pauvreté et de la vieillesse,
le serviteur que je suis serait allé dire dans la gloire de la présence de I’Empereur,
refuge du monde, ce dont je suis au fait, mais j’aurais été incapable d’en faire Ila
description. En en faisant I’annonce de maniére exacte, I’intention est la suivante.
Le but de 'Empereur fortuné est une intention [d’exercer] la justice et de laisser
en ce monde un renom. Du fait qu’il n’a point donné son consentement en ces
affaires, nous avons fait, sans arriére-pensée, de la protection dont nous jouissons
celle dont doit jouir I’Empereur. Puisse-t-il ne point avoir & en répondre ni a
en faire mention devant Dieu, et puisse-t-il prendre des mesures en conséquence.

Que Monseigneur I’Empereur — que Dieu perpétue son califat! — ne croie pas
que les affaires de ce pays en sont & ce point du fait des émirs, vizirs et hommes
d’Etat. Car quiconque va de ce pays-ci vers celui-1a [se voit] dire par Ha’ir Beg :
« Tu diras [la-bas] quels sont mes bienfaits » et donner tant de biens en quantité
innombrable qu’il ne lui reste plus la force de rien dire. Ce que [Ha’ir Beg] donne,
par exemple, est trente mille esref, vingt mille edref; le moins qu’il donne est
dix mille ou cinq mille. Tout ceci est pris sur le dos de la communauté musulmane,
a force d’actes de tyrannie (1),

Du temps de Selimhan, objet de la divine miséricorde, il y avait deux beys, nommés
Misa Beg et Ferhad Beg (2. A présent, ’un d’eux est dans le sandjak de Tripoli,
I’autre dans celui de Gaza. Eux ne laissaient point commettre d’actes de tyrannie
ni d’injustes excés, et en empéchaient un certain nombre. Mais, a présent, il y a
un tyran concussionnaire appelé Bosting: “Ali ®). 1 est le chef des troupes
(ispdh) pour ce qui est d’accumuler. Il y avait le nommé Nastih Beg, qui avait
été bey de Hami ). Lui aussi a été nommé pour venir [ici, mais] il n’est

() Voir supra p. 25 et note 3.

& Voir supra p. 40 et notes 1 et 2.

) Nous supposons qu’il s’agit du «grand
kyahya, agha des janissaires » “Ali Beg, qui arriva
au Caire au début de septembre 1519 comme
intendant (kethiidd ou «kyahya») du contingent
de janissaires affecté en Egypte et chargé de
Uintérim du commandement pendant que ’agha
allait accomplir le pelerinage. On le voit attesté
comme kethiidd & plusievrs reprises dans les mois
suivants, puis comme agha des janissaires en

novembre 1520. A la mort de H&’ir Beg, il
partagea le commandement de ces derniers avec
I:Iayrﬁ-dd;n, gouverneur de la citadelle du Caire
(cf. infra, p. 50 note 1). Voir ibn iyﬁs, op. cit.,
pp. 300, 322, 345, 354, 357, 467, et supra, p. 41
note 3.

(4 Nagih Beg, successeur de Ferhdd Beg
(cf. supra p. 40, note 1), arriva au Caire a la
mi-juin 1521, quelques jours apres la rédaction du
document E. 7670. II y demeura en fonctions
jusqu’en février-mars 1522, cf. ibn iyés, op. cit.,
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pas [encore] arrivé, Ceux qui le connaissent parlent de Iui avec une gratitude
extréme.

A présent, si le Souverain fortuné, refuge du monde, veut, lui aussi, bien
connaitre les affaires de ce pays, qu’il envoie quelques personnes dignes de
confiance parmi les dignitaires, mais a cette condition qu’ils ne viennent point
rencontrer [HA’ir Beg] et que, dés la frontiére du pays, ils fassent faire des pro-
clamations publiques afin que les difficultés subies du fait des kdsif, des gouverneurs
et de HA’ir Beg soient dites par les plaignants et les opprimés qui ont été victimes
d’actes de tyrannie contraires & la loi coutumiére et & la Loi canonique (V. Mais
ils risquent de demeurer impuissants devant le nombre de descendants d’Adam
concernés. Mais, si les personnes qui viendront rencontraient [Ha’ir Beg], celui-ci
leur donnerait tant de biens et leur marquerait tant de respect qu’ils n’auraient
plus assez de force pour parler ni distinguer [quoi que ce soit]. Pour que I’Em-
pereur fortuné puisse en faire expérience, qu’on interroge avec une insistante
diligence quelques-uns de ceux qu’on trouvera parmi ceux qui, pour le service,
vont et viennent [entre ici et] 1a-bas, qu’on veille & leur faire dire quelle quantité
de biens [H&’ir Beg] donne et quelies marques de respect il accorde. En méme
temps, qu’une personne au moins vienne d’islim-Bol, de ’entourage de I’Em-
pereur, [mais] que I’Empereur fortuné ait en lui une confiance suffisante pour le
laisser venir, [sachant que H&’ir Beg cherchera,] afin que [sa] tyrannie ne soit
point divulguée, a occuper ses nuits et ses jours par la débauche et a I’aveugler
en le rassasiant de biens.

Si, par exemple, [I’Emperecur] ordonnait que ce pays [soit donné] a I'un de ses
esclaves noirs, tous [ici] obéiraient a celui-ci, c’est-a-dire que, parmi les émirs

pp. 383-384, 416-418, 429, 432, 435. Nous savons
qu’il avait été antérieurement bey du sandjak
d’Ankara, puis de Kayseri (19 sawwdl 921 /26
novembre 1515) et de Bayburd (24 safar 924/
7 mars 1518). Nous n’avons pu trouver d’attes-
tation sur son gouvernorat a Hama. Ce sandjak
avait été accordé a Giizelge Kasim Beg lors de
P’occupation de la ville en aolt 1516, et celui-ci
y demeura jusqu’d sa nomination & Alep, a une
date que nous ignorons, mais antérieurement 2
1521 ou il devint beylerbey du Karaman. Voir
a ce sujet Haydar Celebi, op. cit., pp. 472, 497;

Sa‘dii-ddin, Tﬁgﬁttevdrflz, 11, Istanbul 1280/1863,
p. 340; Bostinzade, op. cit., {° 18 r. Nous supposons
donc que Nash Beg aurait succédé a Giizelge
Kasim & Hamé en 1519 ou 1520 (antérieurement
a novembre 1520 ol ce dernier fut assiégé dans
Alep par Génberdi en révolte). On notera avec
intérét I’excellente réputation de Naslh Beg, qui
le précéde lors de son arrivée en Egypte.

() Bi-gayr-i “6rf ii Ser". Ceci montre bien que
I’auteur n’ignorait pas I’existence d’un droit
coutumier ottoman indépendant de la Sari“at
(voir aussi, par exemple, ligne 32 du texte).
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bédouins et les soldats, nul ne manifesterait en aucune maniére une rébellion
obstinée. Tous sont obéissants et soumis devant la crainte respectueuse [qu’inspire]
la grandeur du régne de "Empercur, refuge du monde.

Mais si ’Empereur dont la puissance s’étend jusqu’d la volite céleste veut
connaitre [des affaires] du passé, faites amener en votre noble présence Ferhad
Beg, qui est le bey du sandjak de Tripoli, ou Miisa Beg, qui est le bey du sandjak
de Gaza, ou Hayrii—ddin Aga, qui est & présent ’agha des janissaires (), faites-leur
préter serment sur votre téte bénie et faites procéder a une enquéte. Faites bien
proclamer par eux ce qu’il en est. Ils ont subi, quant a eux, des désagréments
sévéres. Mais on espére que Miisa Beg ne dissimulera point quelie est la vérité, car
¢’est assurément une personne au plus haut point musulmane et qui aime la justice.
Alors qu’il résidait en Egypte, beaucoup d’affaires sont survenues [dans lesquelles
il a agi pour] la plus grande satisfaction de la communauté musulmane. Il multi-
pliait auprés du meliki-l-iimerd interventions et attaques. Devant les exceés de
tyrannie qui les accablaient, certains parmi les pauvres, et d’autres gens, allaient
auprés de Ferhdd Beg et lui disaient : « Pourquoi ne dis-tu rien? Tu vois des
actes évidents de tyrannie. Pourquoi leur donnes-tu ton agrément et ne dis-tu
rien? ». Il répondait : « Le Souverain m’a ordonné de ne point intervenir dans
ses affaires. Que puis-je faire? Moi aussi, je sais, mais je crains pour ma téte. Ne
savez-vous pas quelle était la faute de Fa’ik Beg et de Sinin Beg, pour laquelle on
a fait pendre I’un et pour laquelle ’autre erre, révoqué, jusqu’a présent? (. Dieu
— qu’ll soit exalté! — veuille me délivrer d’ici d’une heureuse maniére et [per-
mettre] que je ne voie plus d’actes de tyrannie ».

Maintenant, avec ceux de sa dépendance et de sa suite, [H4’ir Beg] a rempli
de tyrannie le pays d’Egypte. Empereur fortuné, enléve [d’ici] une personne qui,

nuit et jour, s’adonne a une vie dissolue .

(1) Hayrii-ddin avait été nommé gouverneur de
la citadelle du Caire par Sclim, le 23 Sa'bédn 923 /
10 septembre 1517. On le voit attesté dans les
mémes fonctions lors de I'arrivée au Caire du
nouveau beylerbey, Coban Mustafa PaSa, en
novembre 1522. Voir ibn iyés, op. cit., pp. 196,
306, 362-363, 467, 468-473. A la date ol le docu-
ment E. 7670 fut rédigé, I’agha des janissaires
d’Egypte devait &tre Bostang: “All (cf. supra p. 48,
note 3). Cette erreur de P"auteur du document
sur le titulaire de 'une des plus hautes charges

militaires de la province apparait assez troublante.

(%) Sur ces deux personnages, voir Emprunts,
pp. 187, note 1, et 188, note 4. Nous ignorons a
quoi I'auteur du document veut faire allusion
puisque, d’aprés Ibn Iyas, Sindn et Fa’ik auraient
été chatiés pour avoir détourné le traitement de
leurs troupes. Nous n’avons pu trouver dans les
sources du temps aucune autre information sur
cette ténébreuse affaire.

®) Cf. Ibn iyés, op. cit., pp. 244 (mai 1518) :
Le prince des émirs Khdirbak passait toutes ses
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Depuis le début jusqu’a la fin, le pays d’Egypte a été aux ordres de Ganum
Hamzﬁvi. [Est-il imaginable que] tout le pays soit évalué et partagé entre les
‘amelddr (), qu’on en demande & ceux-ci [le revenu en] aspres avant que le mois
et I’année ne soient écoulés ¥, que ceux-ci, quant & eux, pergoivent des aspres
sur les marchés du Hanii—l-halli‘l tous les dix, quatorze ou quinze [du mois] ou
tous les trois mois et les remettent aux services des Biens impériaux (beglik). Ils
doivent prendre sur le dos de tous les gens aux faibles moyens le montant de la
taxe sur le stock (ré’s mali), le bénéfice (fé’ide) et leurs gains personnels (mekseb).

A présent, si, considérant ce pays avec le regard de la faveur, I’Empereur, refuge
du monde, ne nomme point comme beylerbey 1’un de ses serviteurs, ne transforme
point les kes¥dflik en sandjaks ®) et n’accorde point ceux-ci & ses serviteurs, la
communauté musulmane et les sujets ne pourront &tre délivrés de la tyrannie et

de ’oppression.

Il est connu de I’Empereur fortuné, refuge du monde — que Dieu perpétue
son califat! — qu’aprés que Monseigneur ‘Omer, fils d’al-Hattab () — que Dieu

nuits & s'enivrer et, le matin, était encore dans
les fumées de l'ivresse : il rendait alors des juge-
ments qui auraient exigé une lueur d’intelligence;
261 (septembre 1518) : Le prince des émirs était
tous les matins sous linfluence de Uivresse et il
rendait alors des jugements injustes, que la loi reli-
gieuse n’autorisait nullement. Décidément, le person-
nage était dominé par la brutalité et I'absence de
piété en toutes ses actions; 314 (janvier-février
1520) : L’absence du prince des émirs pendant
cette promenade avait été de sept jours et sept
nuits. (...) Au cours de cette randonnée, le prince
des émirs fut toujours en état d’ébriété, la nuit
comme le jour : il avait emmené quarante mules
chargées de vin de Créte.

) Ou
impériaux (mukdta’at), cf. M.Z. Pakalin, op. cit.,
I, pp. 51-58; Stanford J. Shaw, The Financial
and Administrative Organization and Development
of Ottoman Egypt, 1517-1798, Princeton, 1962,
pp- 31-32.

@ ibn Iyas, op. cit., p. 394 (octobre 1521):

Les fonctionnaires de 'administration des finances

‘dmil, administrateurs des domaines
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avaient pergu quatre mois d’avance sur la premiere’
portion des recettes fiscales de I'année copte 927,
avant la pleine crue du Nil, avant les semailles des

cultivateurs, avant ['inondation des terrains. Les

[fellahs étaient donc gravement lésés, et l'on constata

de nombreuses émigrations de paysans fuyant les
terres domaniales, & cause de ces procédés arbi-
traires et tyranniques.

) S.J. Shaw, op. cit., pp. 3, 31. Définir précisé-
ment le statut et les pouvoirs d’un kdsif 4 cette
époque nous entrainerait dans un long exposé,
hors de proportion avec une note en bas de page.
On notera en tout cas avec intérét que l'auteur
du document semble réclamer ici I'instauration
en Egypte du systéme administratif et fiscal en
vigueur dans les autres provinces de I’Empire
ottoman. Ceci implique qu’il en avait quelque
connaissance, a moins qu’il n’emploie le mot
sandjak dans une autre acception que celle qu’on
lui connait a cette époque dans I'usage ottoman.

(4 Ta prononciation turque ne doit pas empécher
de reconnaitre ici le calife Omar.
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I’agrée — se fut transféré dans 1’autre monde, son fils vit en réve que son teint
béni s’était quelque peu altéré et le questionna. [‘Omer] répondit : « Dieu Vrai
— qu’ll soit révéré et exalté! — m’a fait le reproche suivant : ‘Dans le pays de
Syrie, il y a un pont qui est rompu en un certain endroit. Alors que quelqu’un y
faisait passer ses petits moutons, la patte de I'un d’eux se prit dans la fissure et
se cassa. Pourquoi n’a-t-on pas veillé a faire faire le nécessaire par le Trésor de
I’Etat (beytii-l-mdl) [alors qu’Jun musulman a subi un préjudice?’. J’ai répondu :
‘O Seigneur, ceci [s’est passé] loin de moi. Je n’ai pas été informé’. Je regus alors
le reproche suivant : ‘Eh bien, qu’aurait-ce été si tu n’avais régné que sur
I"étendue ol peut s’exercer ton pouvoir?’ ».

A présent, I’Empereur, refuge du monde, était dans l’ignorance de tout ceci.
Nous le lui avons annoncé. Quant au reste, I’ordre appartient & I’Empereur. Le
pays et les sujets sont & lui, mais, par Dieu I'incommensurablement Grand, par
Dieu, par Dieu et par Dieu, puis par Dieu I'incommensurablement Grand, le
Créateur, le Clément, le Miséricordieux, Lui qui connait les choses invisibles et
les choses perceptibles, pour P’esprit pur, lumineux et purifi¢ de Monseigneur
I’Envoyé de Dieu, je n’ai point le moindre atome d’arriére-pensée. Dans toute
ma vie, je n’ai vu Hayr Beg quc deux fois, et de dos. Je ne connais méme pas son
visage. Ce que je viens d’annoncer, [j’en atteste] pour Dieu et en Dieu.

Quant au reste, ’ordre appartient a ’Empereur, refuge du monde.

Que ceci soit ainsi su.

Ecrit en la mosquée d’al-Azhar, le premier jour du mois de ragab le sacré, en

I’année 927 (1),

(7 juin 1521.
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